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ffi t prop" r 28 deJuny se celebra, com cada any, el dia de
ffi l'Orgull Gai i Lesbiá. I com cada any, ens agradaria no
haver de celebrar aquesta diada, perqué el sol fet de la seva
existéncia ja demostra que queda un llarg camí per recórrer fins
assolir la completa llibertat sexual, fins que les persones puguin
realment estimar com vulguin, fins que sexualitat no vulgui dir
heterosexualitat, i homosexualitat, desviació, perversió i altres
conceptes que a la doble moral establerta tant li agrada utilitzar.

El moviment gai i lesbiá, en els seus anys d'existéncia ha
aconseguit fets importants com la construcció d'un moviment on

gais i lesbianes s'han pogut trobar per
autoafirmar-se, conéixer-se, estimar-se i
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No obstant.aixd, la realitat quotidiana dels i de les que no esti-
men com el poder i la societat manen, continua essent molt
dura. Realitat feta de clandestinitat, marginalitat, angoixa i

opressió que només la forga de la passió, l'amor la complicitat i

la rebel.lia contra la injustícia transformen en moments de joia i

seducció.

En aquests moments que corren,
on la polÍtica del govern és la de
retallar més i més les llibertats
individuals i col.lectives (Llei
Corcuera, Llei de vaga, Decret de
Solchaga, etc...) és molt important
que continuem denunciant les
discriminacions per raons d'opció
sexual, que imposem als nostres
centres de treball, a les
institucions i a tot arreu els punts
de la plataforma del moviment i

sobretot que ens continuem
estimant com vulguem, malgrat
ells.



EL EEU NOM
ENS DONA UNA

PISTA DE LA SEVA
PERSONALITAT

«En 1985, el meu germd, que tenia
l6 anys, va ser qssassinat per uns
companys d'escola, durant les
vecances d'estiu. Els qui
I' as sas sinar e n de clarar en dav ant de I
jutge que I'havien matqt perqu¿ era
negre i que. per aixó. mereixia wru
lligó» (Dacia Valente a " L' autre
journal" , París, 1991)

DAGIA

MLENTE

Mare africana, pare italiá, nascuda a
Somália, has viscut a tots els con-
tinents. Quin és el resultat d' aixó ?

Ha fet de mi una internacionalista. No
tinc fronteres i estic molt contenta de no
tenir-ne. Vaig aprendre de llegir amb
Els miserables de Victor Hugo, i el

segon llibre que vaig llegir, perqué me'1

doná ma mare. fou El manual del
guerriller del Che Guevara. Potser aixó
explica alld que sóc i alló que m'agrada
ésser.

Com és ser dona negra a ltália?

No és gaire diferent de ser dona a Itália.

Ésser negra és un agreujant. Depén de

quin tipus de dona ets. Pots ser una dona
que digui: «bé. no és que tot vagi bé,
peró vaig fent, sobrevisc». Pots ser una

dona més conscient i dir: . res no va bé

i ho canviaré". Depén. No és que el fet
d'ésser dona i negra et faci ser diferent.
Ets diferent per les coses que dius, per
les coses que fas.

D'extrema esquerra, 29 anYs, euro'
diputada italiana... Qué fas al
parlament europeu ? Qué hi Pots fer?

Bé, el mínim possible. No crec en els
parlaments. Uso el parlament per tenir
temps lliure. Faig lamevafeina. Lafeina



que hi he de fer, en el menor temps
possible. Jo em sento una delegada. Els
diputats són diputats pel poble per fer
algunes coses. Aquestes coses les faig i
vull que el poble entri en els parlaments.
Aixó sí. Aquest és el meu primer encárrec
parlamentari i crec que será 1'últim. Crec
que el parlament, concebut com está en
aquest tipus de democrácia, en aquest
tipus de sistema, és la mort de la política.
Massa compromisos, massa politització
dins del parlament. La política es fa al
carer, als hospitals, a les escoles, no als
parlaments.

Aleshores, com funcionen els mítings
que realitzes a les placesdels pobles?

Ens barallem. Ens barallem, peró és

maco. En italiá es diu debate, també en
castellá i el debat es fa entre persones
que no estan d'acord. Parlar amb perso-
nes que estan d'acord amb nosaltres és
perdre el temps, confirmem coses que
sentim. Parlar amb persones que no estan
d'acord amb tu i, no convéncer-los, peró
sí mostrar-los altres punts de vista, aixd
és important.
I com acomunistaaEuropa sóc conscient
que no tinc periódics, ni televisions des
d'onpucparlar amilers depersones. Per
a mi és important aquest contacte a les
places. Faig dos mítings al dia, més o
menys.

Sembla que no vas ser exactament
l'eurodiputada que desitjava el Partit
comunista ltaliá (PCI) ...

Mira. Jo vaig estar adscrita al PCI durant
moltíssim temps.I mai no emproposaren
de ser candidata de res, ni tan sols vaig
arribar a ser cap de condominio, ni tan
sols cap de comunitat veinal, no em
proposaren mai de nomenar-m'hi. Un
dia estava en una comissaria perqué un
borratxo m'agredí i els meus col.legues
no m'ajudaren i totes aquestes coses. I
tot aixd ho veié un periodista i ho escrigué
en un diari. Així que vaig esdevenir molt
famosa a Itália. En aqueil moment, el
partit on jo he militat durant anys digué:
«mira, en tenim una que está aquí, que la
coneixen a tot arreu. Proposem-la de
candidata.» Es pensaven que jo era una
negreta bona. Que anava a totes i que
deia: «sí, perqué els negres i els blancs
són germans i viuran tota la vida junts i
han de prendre's per gerrnans i estimar-
se forEa». I és unamentida, perqué potser
els negres i els blancs són germans perd
no és cert que ho sápiguen. Que tots els
negres ho sápiguen i que tots els blancs
ho sápiguen. El problema és aconseguir
que aquesta gerrnanor sigui efectiva.
Llavors el partit es pensava que jo era
bona i després s 'adoná que jo era radical
i que no era tan bona. Una vegada un
company em preguntá: «peró com és

que tu has estat elegida en la llistá del
partit comunista com a independent». Li
vaig respondre «No, no estic elegida en
la llista del Partit Comunista Italiá com
a independent, estic elegida en la llista
del Partit Comunista Italiá com a co-
munista. Són dues coses completament
diferents.» Sense parlar malament del
PCI, del que era el PCI, un grandíssim i
un dels més forts partits reformistes
d'Europa. No era un partit comunista.
aquesta és la veritat.

Com es manifesta actualment el ra-
cisme a ltália? Quins són els aspec-
tes més destacables.

Alló més espectacular són les agressions,
els atacs racistes que hi ha en contra de
la població negra i árab que hi ha a Itália.
Peró el racisme de debd, el motor que
genera el racisme social és el del govem.
Aquest és el racisme que es manifesta a

través de les 1leis. A través de les circulars
govematives, que agreugen la llei sobre
emigracions. la llei d'estrangeria que
existeix. I aquest és el racisme pitjor.
perqué és un racisme legal. Es el racisme
d'aquells qui diuen que no són racistes.

Em sembla que aquesta llei d'emi-
gració fou votada pel PCl...

Mira, aquesta Llei d'Estrangeria a Itália
fou votada pel 93% del parlament.
L'única persona coneguda gue s'oposá
en aquesta llei vaig ser jo. Erem molta
més gent, peró les associacions nacionals
d'emigrants digueren que la llei era per-
fecta, era justa, i ho feren venent-se,
perqué després totes reberen diners del
govern. Per exemple, per a aquell
projecte estúpid. Una associació nacio-
nal d'emigrants rebé 800.000 dólars,
gairebé 900.000 per fer un cens de les
catifes perses que hi ha a Roma. Per a
qué deu servir ? Peró... per a la societat
multiracial és molt important saber
quantes catifes perses hi ha a Roma.
Aquesta llei, doncs, fou votada pel PCI.
Jo encara hi era i havia demanat a tot el
partit que votés en contra, la direcció,
peró, elegí de votar a favor. Alló més
estrany és que les persones del PCI que
votaren en contra de la llei ara són a

Refundatione Comunista. És rar. Potser
aquest fou el criteri discriminant sobre
el qual s'uní Refundatione Comunista.
(riu)

Parla'ns una mica sobre els mo-
vi ments anti racistes ita I ians.

Mira, a Itália hi havia una mena d'embrió
de moviment anitracista en el 89 i encara
continuá després de la mort d'aquell noi
a Vilaliterno, Jerry Maslou, vam fer una
gran manifestació. Hi havia un gran
moviment, un moviment radical que deia

no a lapolicia, no a les fronteres tancades.
Aquest moviment fou matat. Un dels
millors efectes de la llei nova a IAha fou
eliminar el moviment, avortar aquest
embrió de moviment antiracista.
El fet és que avui, com a tots els paisos
d'Europa, si demá al matí un s'aixeca i
pensa «bé, qué puc fer avui?» i decideix
de fundar una associació nacional
antiracista. pot fer-ho. no existeix con-
trol sobre aquestes coses. El problema
és que qualsevol ho pot fer. I hi ha una
desorganització, una desarticulació
d'alló que podria ser un fort moviment
en un munt de petites coses, sempre amb
nom nacional, que tenen dues o tres
persones dins i que no fan res. Entren a

les habitacions on es premen els botons
del poder, els de governarel món, peró
no tenen dret a tocar-los. Totjust poden
treure'ls la pols, enllustrar-los. Peró el
fet d'entrar en aquestes habitacions ja
saps com és. Aquest són els coconuts,
aquelles persones que són negres per
fora i blanques per dins. Es venen, es

venen i venen tot el moviment. Tot el
que passa, passa amb una cobertura po-
lítica dels propis representants nacionals
dels emigrants i delmovimentantiracista.
El problema és tornar a crear un
moviment fort.
No existeix enlloc d'Europa un
moviment amb articulacions nacional$
regionals. Hi ha persones de bona
voluntat que treballen i persones de
dolentíssima voluntat que guanyen so-
bre la pell dels emigrant, dels negres i
dels gitanos, i dels jueus i de tots. El
problema és com ajuntar les persones de
bona voluntat. I aconseguir que
esdevinguin persones que influeixin en
el joc polític.

Escrivies un llibre: Históries de
blancs, históries de negres. Quan el
podrem llegir?

I com saps que estic escrivint aquest
llibre ! ! I?

L'any vinent, al novembre o desembre.
Perqué ara no tinc temps per acabar-lo.
He escrit només dotze contes. Haurien
de ser trenta contes molt breus, d'un
máxim de sis fulls. Estil Heminway,
Henry Miller, més o menys...
Us en regalaré una cdpia. Peró després
compreu-lo, que em donaran els
royalties.

Com compatibilitzes la teva vida pú-
blica amb la de mare?

Tinc dos fills i un ex-marit socialista i un
company que és un que ha cremat una
universitat sencera a Montreal. molt més
simpátic que el meu ex-marit. Els meus
fills vingueren fa dos anys i em digueren:
«Mama, vosaltres sou dos, un és socia-
lista i l'altra, comunista. Nosaltres hem
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decidit que un de nosaltres será comu-
nista i 1'altre socialista.» Tinc dos

secretaris que no són fills meus i un

assistent personal, que és el meu fill
petit, Matias. I treballem junts. Eli em

diu el que he de dir i jo evito dir-ho.
Peroué si no em farien lora de tot arreu.

És divertit. Jo sóc llicenciada en filosofia
i vaig estudiar en veu alta amb ells, quan

eren moit petits. Són canalla que sap

com moure's i jo sóc una mare que sap

com moure's amb ells. Ens divertim
plegats.

Com veus alló de canviar el món, ara?

Bé, estás parlant amb l'única re-
volucionária de 1'ala revolucionária del

Partit de la Refundatione (somriures),

vull dir, I 'única que está a la direcció del
pafiit. Estic pel canvi del món. Porto una

és possible, és imperatiu. Si no el canviem

... Mira, estic convenEuda que nosaltres
no deixem res en heréncia als nostres

fills, tenim aquest món, el Prenem en

préstec d'ells. Tenim l'obligació de

tornar-los un món vivible, on els homes

i les dones siguin el centre de totes les

eleccions polítiques, dels partits, dels
governs, dels parlaments, dels metges.

áels emmagatzemadors, de tots. Si no

som capaces de donar-los aixó, liavors
quedem-nos nosaltres amb aquest món i
acabem nosaltres amb ell.

t Refundatione Comun¡sta?

Mira. el Partit de la Refundatione Co-

munista neix, i aquest és el problema
principal, com a reacció a la dissolució
áel partit Comunista Italiá. No naixem
com a resultat del treball d'análisi. d'un

sis hores escoltant Ia Valen. que sóc jo.
que diu coses imbéci1s sobre e1s

emigrants, sobre Cuba o sobre Palesti-
na, o sobre els hospitals o ... sis hores

escoltant i portant-se un amic. Perqué el

nostre pal'tit es diu Refundatione Co-

munista, peró jo li dic «me'n Porto un

amic» perqué en realitat aquest és un
partit fet amb un ámplia base i amb pocs

generals, molts soldats i pocs generals.

Un partit que podria ser realment
I'opósició en Itália, peró per ara no té

temps de ferpolíticaperqué está dividint-
se les llocs intems entre els conents, que

nosaltres diem que no existeixen, peró

en realitat sí que existeixen. Existeixen
perqué hi ha la Democrácia Proletária,
éstaven els del PDUP'.., experiéncies
diferents que s'ajunten en un mateix
parlit. Un partit que té aquest gran mérit:
ñaver ajuntat diferents experiéncies de

1'extrema esquerra a Itália. És laprimera
voltaque es verificalaunitat de I'esquerra

a Itália i l'hem feta nosaltres.
I aixó és el partit. Peró també és una cosa

que em fa falta i que li fa falta a tothom.
isobretot no és un accessori. és necessari.

Tenim una gran tasca: refundar una idea

d'emancipació a partir del comunisme.
Tenim la necessitat de fundar de nou la
capacitat d'oposició de la societat.

Quin espai tenen les dones i /es seves
ttuites en Refundatione Comunista?

Refunclatione és un Partit que té
problemes amb 1es dones, que no ha

iingut un gran debat intern sobre 1a

qüestió de la diferéncia. que no sap com

discutir-hi. i que prefereix, doncs, no
posar-ho en discussió i dirque no existeix
áiferéncia entre homes i dones; que són

a-

gran lluita pel dret de vot de la gent

negra, perd estic en contra del vot, per

tothom. Perqué fa anys que estem votant
i no canvia res. Llavors sembla que... ja
hem fet aquesta experiéncia, canviem,
canviem i vegem d'altres coses, com
funcionen altres coses. Canviar el món
és ara 1'única possibilitat, no es pot re-

formar més. No podem dir: bé, hi ha

algunes coses que no funcionen bé, anem

a ieformar-les. Ja ho hem provat, ja ho

hem provat i hem vist que no passa res'

o pitjor, que s'agreujala situació. L'única
oossibilitat és revolució. I revolució no

iignilica anar a una plaga amb rifles i

diiparar-li no sé a qui. Significa canviar
radlcalment el teixit social. Canviar
radicalmentles formes de lluita. Canviar
radicalment les estratégies per arribar a
r ealitzar l' objectiu que perse guim' Aixó
és el canvi. El canvi del món, per a mi, no

treball tedric sobre Ia capacitat de1 PCI
de ser oposició. Ens dissolen el partit i
diem: anem a fer un nou partit comunis-
ta. Aquest és e1 primer pecat original de

Refundatione Comunista, Peró que

corregirem amb els anYs. Hi ha una

dada: el PCl, que fou oposició durant 40

anys, no fou caPag de suhstituir un

govern demócrata-cristiá que fa 45 anys

que está governant. I el problema no és

que es comprin els vots o que ells tinguin
el poder, etc. El problema també és que

hi ha una oposició que no és caPaE de

governar. d'acreditar-se per governar.

És un partit.de militants. No és un panit
d'inscrits. Es un partit de persones que

es lleven a les set del matí el diumenge
per anar a buscar el diari i distribuir-lo i
vendre'l a les cantonades, és de perso-

nes que es tornen boges Per Portar a

terme iniciatives, que són capaces d'estar

Antb Eva Cham, del grup tle dones ".lIusu KaJo" de Prentiá de 'llar



tots treballadors i que d'airó hem de

partir. Negant, de fet. e1 r'alor de la 1luita

de les dones des de 19i0 fins ara.

Creus que tornareu a plante¡ar tota la
qüestió que has comentat sobre les
dones ?

És clar. E1 partrt. en la seva majoria,
elegí deixar de banda e1 tema. Jo sóc part

de la minoria que deia que és necessari
que les dones tinguin el seu espai dins
delpartit: un espai autónom d'elaboració
política a partir del fet que són dones' El
partit digué que no. Vam perdre en e1

Congrés. Aixó no significa que ja mai
més no ho plantegem. Comenqárem a

fer una lluita diferent. Jo mai no he

format part dels espais de les dones. tinc
altres prioritats quant a negra. en aquest

moment. Peró és necessari, a partir del
fet que som comunistes i llibertaris, que

si una dona vol tenir el seu espai dins
d'un partit, té el dret de tenir-lo. I si jo
l'hi nego, jo no sóc comunista. Sóc

qualsevol cosa menys comunista. Mira,
d'un total de 200.000 persones inscrites,
30.000 som dones, Poquíssimes, molt
poques. A la direcció nacional som 7,

d'un total de 30.

Parlant dels teus orígens. Com et
sents tu, italiana? africana?

Mira sóc una persona que ha nascut a
Africa, ha crescut a América Llatina, a
Europa de I'Est, a Asia, a Austrália i viu
ara a Europa. Les meves arrels són

africanes, de pell, no només de color de

pe1l, de cap, de cor i d'entranyes. Crec
fonamentalment que no haurien d' existir
fronteres, crec que la qüestió la resumia
molt bé Einstein quan omplí, a 1a fronte-
ra americana, el formulari d'entrada: a

1'apartat on li preguntaven de quina raEa

era, ell escrigué: humana. Aquesta és la
meva tendéncia. Sé que en aquest
moment no és possible. Jo sóc negra i a
partir d'aquest fet he de lluitar per
millorar la meva situació quant a
col.lectiu negre. Perqué no está bé en el
món. En aquest moment 1a meva lluita
és aquesta. Quan la meva identitat sigui
forta. llavors seuré al voltant d'una taula
per discutir d'integració, de gemanor,
de món sense fronteres.I llavors será

molt més fácii parlar perqué els blancs
seuran a la meva taula, no perqué els faig
pena, ni perqué pensen a concedir
quelcom. seuran perqué em respecten i

perqué em tenen por. De la mateixa
manera que jo els respecto ara i els tinc
moltíssima por.

Tens cap contacte amb lesfeministes
italianes?

Sí, hi tinc contacte. Perqué l'esquena
militant i antagonista no és gaire

nombrosa i ens trobem a totes les accions
.... Des del fet d'estar en contra de la
guerra, les assemblees antiracistes,
feministes. als actes a favor de

l'avortament. de 1'autodetrerminació de

la dona. en contra de la máfia... i som
sempre les mateixes. I en el Partit. Perqué

ia meitat de les dones militants
compromeses són al nostre partit, 1a

meitat de l'altra meitat són al Partit
Democrátic d'Esquerra i l'altra meitat
als Verds. Penso que, saps quan es parla

Tres dies després hi hagué la capitulació
d'Iraq, i la inauguració del nou ordre
mundiai, per part dels USA.
Fou un bon acte. Ens sentíem molt
partícips de la histdria en aquell moment.

Mantens contactes amb aquestes do'
nes?

Sí. Mantenim contactes. Ara estem
treballant sobre la qüestió de Líbia, el
futur bombardeig de Líbia per part dels
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de la unitat de I'esquer:ra?. Doncs, bé, les

dones estem unides en moltíssimes co-
ses i aixd és un bon exemPle de

rendibilitat política, de resultat polític'

Com va anar el Fórum lnternacional
de Dones a Tunis en 1991?

Bé, el vam fer durant el Període de la
guena del Golf. Era un encontre on
participárem tot el moviment contra la
gueffa, Women in Black contra la gue-
rra, dones israelianes, iraquíanes, ame-

ricanes, africanes, asiátiques, japone-
ses, vingué també Vanessa Redgrave, la
roja, i... també homes, hi havia René

Dumont (agrónom i históric militant
ecologista francés), Roger Garaudy, que

abans era comunista i ara és islamista.
Va ser una posició de les dones en

contra de la guerra,que tres dies després

s'acabá. Nosaltres demanávem que

s'acabés, perd no pas com es va acabar'

USA, probablement Bush, que té forqa
problemes al front intern, buscará la
possibilitat de repetir 1'dxit que tingué
durant la guerra del Golf. Sadam Hussein
ja no és un candidat tan bó com abans, ja
no té el gran exercit. Gadaffi és un bon
candidat. Nosaltres volem evitar una
acció d'aquest tipus. Ens hem reunit a

Cuba, estem organitzant una Convenció
de Dones a Trípoli per al juny d'aquest
any. Intentem comenqar abans de les

eleccions nord-americanes, perqué si ha

d'haver-hi alguna cosa será abans del
novembre, entre l'agost i el setembre.

Nosaltres comenEarem al juny, tot dient:
«Bé, aquest cop no será tan fácil»'

Deda Coelho da Paz

Entrevista realitzada després de la taula
roclona contra el racisme on va participar el
8 de marE d'enguany.
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LA LLARGA VIDA DE

LA LLUITA CONTRA LES

AGRESSIONS SEXUALS
A LES DONES

Fa més d'un mes la premsa es va fer
ressó de la história d'un amerícd de 27
anys. Un tal Steve Alten Butler que,
acusat de yiolar una nena, va demanar
que li fos imposada la pena de la
castració, més tard se' n ta desdir, peró
la polémica ja estaya seryida.
Des del poder judicial americd algunes
yeus contemplayen la castt"ació com la
pena més encertada i a to amb el delicte.

TIIRNEM.HI AMB
IINESG(ITABI.E IMPUTS !!

Si bé semblava que el treball feminista,
corroborat per moltes investigacions,
havia anant esborrant la vella idea que la
violació era el resultat de 1a «inesgotable
i urgent sexualitat masculina», ara de
nou, des de sectors molt variats,
ressorgeix aquesta idea.
Els jutges i alguns sectors que veurien la
castració com una solució a la violació
parteixen justament d'aquest supdsit. Si
el violador no ha pogut controlar el seu
desig, se li extirpa el penis i acabeml
Així, el cástig es converteix en la clau,
en la recepta mágica i exemplar. Amb la
castració se soluciona totalment el greu
problema de la violació.
Peró, com hem anant dient (in-
cansablement) des del Moviment Fe-
minista, está demostrat que els homes
que forcen les dones obligant-les a tenir
una relació sexual no ho fan pel desig de
la relació sexual. Els homes que violen-
ten sexualment, ho fan perqué volen
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sotmetre la dona i gaudir, demostrant
per la forqa qui mana.
Per aixd les feministes insistim tant a

afirmar que els agressors no són bojos.
nimalalts sense controldels seus genitals.
sinó individus que traspuen ideologia
masclista, no gens aliens. per tant. a
aquesta societat entossudida a perpetuar
la prepoténcia i el domini masculí sobre
les dones.
Resumini. que és la VIOLÉNCIA I r,A
PREPOTENCIA MASCLISTA MES
QUE NO PAS L'EROTISME rNCON-
TROLAT la palanca que mou al viola-
dor.
Per tant. és obvi que prepotent. violent i
agressor es pot ser amb i sense penis. I la
castració no garanteix que no s'exer-
ceixin violéncies sexuals d'altra mena.
No és només aquesta obvietat la que ens
duu aplantejar-nos que la castració és un
camí erroni. Convé no oblidar que els
agressors (violadors, marits gelosos,
companys que maltracten les seves
companyes...) no són els únics respon-
sables de la violéncia sexual que
s'exerceix sobre les dones.
Ells són, sens dubte, els executors i es
mereixen la reprovació social pels seus
actes.
No és menys cert, perd, que actuen
animats per tot un conjunt de mecanismes
opressors de la infantesa, a la tamília. a
I'escola, al carrer i als mitjans de
comunicació; moguts per determinades
idees inculcades sobre les dones i els
homes i sobre les relacions entre els
sexes. No seria bo que, amb solucions
com lacastració, es culpés exclusivament
els agressors denunciats, perqué aixd
deixa lliure de responsabilitats la resta

de la societat i sobretot els que tenen
responsabilitats legislatives, de govern,
infomatives i judicials.
Que es porti a teme la venjanEa (pensem
en la tant comentadapelículaThelma and
Luise') quan la duu a teme la víctima, és
comprensible. Perd no sembla raonable
proposar-la com a remei (entre d'altres
coses perqué no ho és en absolut) a tan
greu problema.

C(INTINUAREM SENI CÍINTUNDENTS

Serem contundents a l'hora d'exigir que
1es agressions sexuals siguin con-
siderades delicte públic (i mai privat) i
que els agressors siguin castigats. Perqué
cal que el conjunt de la societat entengui
1a ma-enitud i ia gravetat del problema.
Que les dones agredides no se sentin
culpables. per aixó ca1 exigir l'empara
de 1a justícia.
Perd aquesta análisi. a les dones que
tenim una visió més global de la com-
plicada realitat social. no ens porta a
pensar que el cástig i sobretot el cástig
.exemplar". sigui la soiució de res.
Justament a1 r'oltant d'aquestes
ref'lexions hem comer.rqat a discutir, entre
nosaltres. e1s possibles avantatges de
l'aplicació de la reducció de penes en el
Codi Penal. de manera que jutges i fiscals
puguin condemnar més agressors que
no pas ara. perqué. ara. en ser tant altes
les penes codificades. 1es apiicacions
exigeiren un nombre molt elevat de
proves que acaben per no ser aplicades.
(Potser així els.jutges no tindrien excu-
ses. argumentant que les penes són massa
eler ades i no hi hauria tants casos
sobreseguts. Caldrá resseguir els
resultats i parlar-ne més.
Per acabar. us diré que rn'alegra que les
feministes ens hágim allunyat sense
vacil.lacions de solucions com 1a

castració. I que tot i tocar de peus a terra
i ser conscients de la necessitat de la
denúncia i el cástig, continuem amb el
propdsit de fer entendre com és de
degradant 1a violéncia contra 1a llibenat
sexual d'una dona.
Continuem combatent tota manifestació
de poder, opressió i insolidaritat entre
els sexes.
M'alegra en definitiva, que la duresa i
dificultat, a vegades. de [a nostra lluita
no ens hagi desanimat fins al punt de
caure en la def'ensa de soiucions fácils i
fantasmagdriques com la castració.

Carmen G. Vara
(Comissió Contra les

Agressions a les Dones)
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En el número anterior vam incloure un petit
iáási". dedicat a pintores o a alguns aspectes de

la' pintura de les dones; és en aquesta mateixa
línia que en el número que teniu a les mans i,
tenint en compte que per aquestes dates celebrem
el dia de l'or§ull lesbiá i gai, us oferim en aquest
,n-úmero un dossier sobre l'*mor lesbiñ. Esperem,
a parür d'ara, oferir-vos en cada Ca la Don«,,,,,ffi:1¡,,

dossier sobre alguna qüestió candent.
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a poc la televisió local convidá una
de nosaltres a un Programa sobre la

decisió del sínode d'evitar que els
homosexuals practicants ocupessin
cárrecs a l'església d'Anglaterra. En
principi, el programa s'havia d'es-
iructurar al voltant del tema de si «e1s

homosexuals naixien així o no». Se

suposava que la Pregunta que una de

nosaltres havia de respondre era si
I'homosexualitat és natural. La resposta,
per descomptat, era que no és natural,
que es construeix socialment i que les

seves expressions canvien multi-
culturalment i histórica.
Tanmateix, tan bon Punt comenEá el

debat, rápidament es va fer obvi que als

membres de 1'audiéncia, a1s benpensants
habitants de Branston, convidats per re-
presentar el gran públic, no e1s preocu-
pava gens ni mica si els homosexuals
naixien així o no. De fet, buidant de

contingut el prometedor debat, un ávid
genetista cristiá va fer una dissertació
sobre l'evidéncia científica a 1'abast que

refuta la hipdtesi innata. Segons e11,

aquesta era la ruó de Pes Per la qual

s'havia de prohibir que els homosexuals
ocupessin cánecs de responsabilitat dins
1'església, ja que si 1'homosexualitat és

una opció i no pas una condició, es pot
resistir més fácilment. La majoria dels
fidels van estar-hi d'acord: si s'era pe-

cador o el pecat no canviava les coses,

continuava essent perversió.
Experiéncies com aquestes poden fer
que ens desesperem per la importáncia
que tenen les distincions académiques
entre e1 constructivisme social i
I'essencialisme. Per als intolerants
fanátics de 1'audiéncia aquesta qüestió,
óbviament, tenia poca rePercusió.
Tanmateix, l'ampli ressó que avui dia
tenen a Anglaterra els debats sobre

sexualitat, especialment sobre homo-
sexualitat. la que creixi la necessitat que

les lesbianes i els gais tenim de pensar
seriosament sobre aquests temes. A la
Gran Bretanya thatcheriana els discur-
sos dominants sobre sexualitat s'estan
reformulant rápidament, tot fent que

I 'heterosexualitat i 1a família es reafirmin
com els únics contextos acceptables
d'expressió de la sexualitat. Alhora hi
ha un creixent moviment de resisténcia
de les lesbianes i els gais contra aquests

intents de repressió. A1 gener de 1988 es

va veure la manifestació lesbiana i gai

més gran de lahistóriade Gran Bretanya,
quan més de 12.000 manifestants van
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LESBIANES

PER A TEMPS

Sanah Fnanklin iJackie Stacey
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creuar Londres protestant contra la
cláusula 28. Aquestes impactants
expressions de resisténcia demostren que

és impossible obligar a tornar a l'ano-
nimat les lesbianes i els gais. Mentre
continuem endavant amb aquesta
resisténcia. és vital que tinguem
argumentacions i teories clares sobre la
nostra sexualitat amb les quals puguem
assistir als debats públics i puguem
participar dins del corent de lluita que

genera la legislació del lesbianisme i
I'homosexualitat.
Una oportunitat per desenvoluPar
aquestes teories i argumentacions ens la
van facilitar fa poc les jornades
H onto s eruali t at, q uin(t homo s e xualitat ?,

dutes a terme a la Free UniversitY
d'Amsterdam. al desembre de 1987'
Aquestes jornades pretenien ser una
continuació dels debats previs encetats a

les jornades Entre dones, entre homes
(Amsterdam, 1 983) i a les jomades E stat
i sexe (Toronto, 1985). Subvencionades

per diversos organismes intemacionals i
pensades no només per promoure, sinó
per celebrar la cultura lesbiana i gai,
aquestes jornades, irónicament, van
coincidir amb la primera lectura exitosa
del Local Go,-ernment Bill alaCambra
dels Comuns, que contenia l'anti-gai
cláusula 28, específicament dissenyada
per desencoratjar 1a Promoció de
l'homosexualitat a Gran BretanYa.
Les jornades van ser organitzades de

manera impressionant pel Research
Group onGay and Lesbian Studies dela
Free University d'Amsterdam en
col.laboració amb la Fundació Schover,
un centre públic d'orientació lesbiana i
gai. Tant el rector de la Free University
com 1'alcaldiade la ciutat d'Amsterdam
van donar públicament la benvinguda
als participants a les jomades, demostrant
així I'extraordinari i encoratjador nivell
de respecte públic formal que els Paisos

Baixos tenen en relació als estudis
lesbians i gais .
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IESSENGIAUSME

El tema central de les jornades era la
relació entre les teories essencialistes i
les socialconstructivistes en els debats

sobre lesbianisme i homosexualitat. En
concret, 1'objectiu era «qüestionar la
manera com el debat erudit sobre
l'homosexualitat analitza el cons-
tructivisme i l'essencialisme en tant que

dos enfocaments mútuament excloents»
i considerar «... si les continuitats
histdriques i culturals existeixen de forma
paral.lela a les discontinuitats (o al re-
vés)». L'éxit de les jornades, en part, es

pot atribuir al fet que totes les ponéncies,
de temes tan diversos com ara histÓria,
teologia, representació visual o ciéncia,

tenien com a referéncia aquests comuns
denominadors. Aixó comportá que es

donés una superposició considerable
entre els diferents tallers, cosaque alhora
va facilitar un diáleg ininterromput en-

tre els participants sobre els temes de la
conferéncia.
Per a la majoria de les Persones
familiaritzades amb els recents debats

haguts sobre l'estudi del génere i
sexualitat. els termes constructivisme

social i essencialisme són un abreviació
ben coneguda d'importants diferéncies
polítiques i epistemológiques dintre
d'aquest ámbit. Ei mot essencialisme
generalment la releréncia a argu-
mentacions, bé sobre génere, bé sobre

sexualitat, que reivindiquen el de-
terminisme biológic o genétic, I'uni-
versalisme o les explicacions basades en

la idea de naturalesa o naturalesa hu-
mana, com per exemPle, aquelles dels

primers sexdlegs que origináriament
creien que l'homosexualitat era
patológica. Les exposicions essen-
cialistes sovint es caracteritzen per una

rigidesa que pot ser extremadament di-
fícil de qüestionar i per un així és com és

que les ha convertides en sistemes de

pensament atractius i duradors.
El constructivismes social, d'altra ban-
da, argumenta que la sexualitat i el génere

no són naturals. estables o universals
sinó que són específics dels seu context
históric, cultural i social. L' argumentació
que 1a sexualitat i el génere es

construeixen d' acord amb diferents blocs
de condicions emfatitza el canvi, la
discontinuitat i la contradicció.
Els diversos debats feministes de la
darrera décadaen bonamesurahan donat
per suposada la necessitat d'entendre la
sexualitat i el génere com a quelcom

construit socialment. L'aParició
d'aquesta posició com a dominant va
representar un triomf intel.lectual i polític
en front a diverses formes de
determinisme que préviament havien
naturalitzat tant 1'heterosexualitat com
la dominació masculina, situant-les en

el terreny de I'inevitable i f immutable.
En concret. determinades institucions
privilegiades com la família nuclear
patriarcal o 1'heterosexualitat obligatbria
gaudien d'una legitimació i d'un
reforqament substancials grácies a les

ideologies de I'essencialisme bioldgic i
genétic, que alhora es veien legitimades
pels autoritaris discursos científics. El
moviment feminista i el d'alliberament
sexual van donar prioritat a la necessitat
de desafiar les maniobres d'aquestes
ideologies essencialistes de 1a sexualitat
que es donaven tant en el discurs científic

:
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com en el terreny de I'opinió popular.
El que sobresortí a les jornades va ser
que el fet d'haver donat per suposat
aquest rebuig a I'essencialisme, jun-
tament amb I'establiment del cons-
tructivisme social en tant que discurs
correcte de génere i sexualitat havia
conduit a certes confusions. Per sota de
1a superficial obvietat de les diferéncies
entre el constructuivisme i 1'essen-
cialisme subsisteixen determinades
tensions per resoldre que amenacen la
diferenciació entre ambdós. Un cop
comengárem a discutir de ple la relació
entre constructivisme i essencialisme,
la línia de demarcació entre 1'un i l'altre
es tomá cada vegada més confusa.
Contráriament al saber que hem rebut
dels estudis de sexualitat sobre les
significatives diferéncies analítiques
d'aquests dos plantejaments i de les
formacions histdriques que les van ori-
ginar, molts debats van demostrar que el
constructivisme social i I'essencialisme
no necessáriament són els discursos
unificats, coherents i distintius que molts
assumeixen que són. Com tampoc no
són les diferéncies entre l'un i l'altre tan
definitives com suggeria el suposat
antagonisme. Desarmar aquestes
diferéncies discursives resultá d' alld més
instructiu.

ESSEUGIAI.ISME,

OUIN ESSENGIAUSME?

Una font de confusió va ser que hi ha
moltes menes diferents d' essencialisme,
i Ia profusió d'aquests discursos en
matéria de sexualitat va crear una de les
majors dificultat a l'hora de definir
exactament qué entenem per essen-
cialisme i si havíem de ser igual de
crítics respecte a totes les seves formes.
Sota l'encapgalament general d'essen-
cialisme biológic, per exemple, podíem
incloure explicacions de I'homosexua-
litat basades en el determinisme genétic,
en discursos de patologies váries, en
diverses ideologies naturalistes i en
l'argumentació del «sóc així de
naixement». Una altra forma d'essen-
cialisme es pot identificar amb creences
o argumentacions sobre les continuitats
históriques i multiculturals de l'expe-
riéncia lésbica i gai (l'argumentació del
«sempre hem existit a tot arreu»). Dins
la teoria psicoanalítica també hi ha
diverses afirmacions sobre Ia sexualitat
que són objecte d'un viu debat degut al
seu essencialisme. Per exemple, alguns
entenen la idea de la forqa libidinosa
humana o la de la bisexualitat innata
com fonamentalment essencialistes.
Dins dels debats postestructuralistes
també es rebutja la qüestió del jo
essencial, ja que qualsevol noció
d'identitat unificada (sexual o d'altra

mena) es veu cómplice d'essencialisme.
Naturalment aquesta diversitat de for-
mes d'essencialisme planteja dubtes
sobre la seva definició. Un problema
addicional és que hi ha diferents graus
d'essencialisme, cosa que obliga a ser
més crítiques amb uns que amb d'altres.
Finalment, una diversitat tan ámplia de

definicions de I'essencialisme no només
produeix confusió sinó també desacord
actiu, sovint intens, sobre qué és el que
hauria d'estar subjecte a la pejorativa i
humiliant etiqueta d'essencialista.
Quan comengárem a considerar aquesta
diversitat d'essencialismes també es va
plantejar la qüestió de si els essen-
cialismes es construeixen i destrueixen
socialment. El fet que les creences es-

sencialistes variin en diferents contex-
tos histórics i socials i que, constantment
canviin i es desplacin, semblaria donar
suport a aquesta idea. Una altra carac-
terística de les creences essencialistes és

que sovint són contradictóries, tot
reproduint les contradiccions del seu

espai i temps. Les idees sobre alló na-
tural són un bon exemple d'aquestes
dues característiques de l' essencialisme.
L'opinió que la relació heterosexual és

una forma totalment natural de la práctica
sexual, per exemple, contradiu oberta-
ment el fet que és un ritual socialment
estructurat que només es pot dirigir sota
determinades condicions molt especí-
fiques que canvien amb el pas del temps.
També es va fer palés que constantment
apareixen noves formes d'essencialisme
que s'estructuren socialment d'acord
amb canvis socials específics.
Actualment, per exemple, es formulen
definicions essencialistes de la matemitat
i la patemitat que s'han ideat especí-
ficament per excloure les lesbianes i els
homosexuals en la legislació de les noves
técniques reproductives. Així, teníem 1a

impressió que alhora que desafiem els
discursos més antiquats i lransparents
de I'essencialisme. com ara els de les
teories patoldgiques de l' homosexualitat
dels sexdlegs, els estudis gais i lesbians
han de qüestionar els nous discursos
essencialistes que apareixen al voltant
de la sexualitat.
Per tant, en respondre la pregunta:
«essencialisme, quin essencialisme?»
sorgien diferents consideracions que són
cabdals per al debat de la sexualitat. En
primer lloc, és precís tenir en compte la
diversitat d'opinions. argumentacions i

interpretacions relacionades amb la
sexualitat que podrien relacionar-se amb
1'essencialisme. Aixd planteja 1a qüestió
de com definir l'essencialisme i de si els
crítics de 1'essencialisme haurien de

sospitar de la mateixa manera de totes
les seves manifestacions. Una manera
més innovadora d'abordar l'essen-
cialisme parteix de la pregunta si aquest
es construeix socialment o no. Per

descomptat, una resposta afirmativa
desbarataria la premissa básica de

l'essenciaiisme.

Er.s ríMlls DEr

G(INSTRUGIIUISME §flCIAT

Les confusions respecte al cons-
tructivisme social plantegen diferents
tipus de probiemes que els discutits en
relació a l'essencialisme. Si com a

feministes volem mantenir una posició
crítica envers I'essencialisme i argu-
mentar que la sexualitat i el génere es

construeixen socialment, necessilem
identificar on es constitueixen. Les
feministes hem explicat de diferents
maneres on tenen IIoc aquests processos.
En ies seves exposicions, algunes han
posat 1'émfasi en la família, d'altres en
l'educació. els mitjans de comunicació
o en els factors econdmics.
Tanmateix, un dels principals problemes
que vam trobar en la teoria del cons-
tructivisme social va ser la limitació
d'aquestes exposicions a I'hora de fa-
cilitar una explicació satisfactória de la
sexualitat lesbiana. Aixó es fa espe-
cialment palés quan abordem els relats
individuals de la identitat sexual, la
necessitat d'explicar per qué deter-
minades dones es tornen lesbianes i
d'altres, no. Atesa la increible pressió
social que rebem per conformar
I'heterosexualitat femenina. és molt di-
fíci1 explicar-se la resisténcia que algunes
dones hi oposen i encara més difícil
explicar-se per qué n'hi ha d'altres que
ja d'entrada mai no s'hi han emmotllat.
Malgrat 1a seva raonable impopularitat
entre les iesbianes i els gais, la
psicoanálisi és un dels pocs discursos
sobre sexualitat que intenta explicar les
diferéncies en 1'adquisició individual de
determinades identitats sexuals.
A la presentació de la seva ponéncia,
Carol Vance va facilitar una útil visió
per tal de valorar alguns límits de la
teoria del constructivisme social. Un
dels aspectes més sobtants de la seva
exposició va ser fins a quin punt els trets
distintius del constructivisme social.
origináriament considerats la seva forEa
principal. han passat a convertir-se en
Ies seves majors debilitats. Va argu-
mentar, per exemple, com amb el seu
émfasi en la destrucció i en la discon-
tinuitat, el constructivisme social ame-
naEá de fer desaparéixer la sexualitat en
el seu conjunt. De forma semblant, va
dir. el constructivisme social, amb el seu

émfasi a desnaturalitzar la sexualitat. ha
exclós el cor de les seves consideracions,
negant així 1a materialitat del seu objecte
d'estudi. Atés que els subjectes sexuals
també tenen cossos, quines possibilitats
tenim d'incorporar el cos a la nostra
análisi sense tornar-nos essencialistes o



deterministes? Finalment argumentá que

amb el seu émfasi per desbaratar els
sistemes de diferéncia existents, com
per exemple els que defensen el sistema
de génere/sexe, el constructivisme social
amenaEa les identitats que les lesbianes
i els gais volen preservar. Aixd esdevé
unaparadoxa: d'unabanda, políticament
potser que vulguem insistir en la unitat i
coheréncia de la identitat lesbiana i gai
per tal de defensar els nostres interessos
en tant que grup, mentre que d'altra
banda, aixó pot fixar les identitats que

intel.lectualment pretenem destruir.

EtS IAI.IERS.OEBAI EN AGCIÓ

DEL GÍIII¡SIRUGIIUISME SÍIGIAT

A més dels límits de la teoria del
constructivisme social assenyalats per
Carol Vance, als tallers diferents
ponéncies analitzaren els límits d'aquest
tot fent referéncia específica al
lesbianisme. La ponéncia de Celia
Kitzinger, extreta del seu llibre La
construc'ció social del lesbianisme (Sage,

1987) feia un toc d'atenció respecte al
liberalisme dels plantejaments que el
constructivisme social fa vers el
lesbianisme en els corrents més
majoritaris de la psicologia. Mentre que

fa vint anys la psicologia descrivia el
lesbianisme com a patoldgic, psicdlegs
il.luminats dels nostres dies, explicá,
veuen les lesbianes com quelcom normal
i natural, amb el potencial de ser «éssers

humans tan equilibrats com qualsevol
altra persona». En emfasitzar la intimitat
de I'opció sexual, les similituds fona-
mentals entre les dones lesbianes i les
heterosexuals i la compatibilitat del
lesbianisme amb la família i la societat
«tal com la coneixem», Ia psicologia
humanista i liberal o la psicologia
d'afirmació gai, com ella I'anomena,
despolititza el lesbianisme. En aquest
cas el constructivisme social no és un
enfocament dels lesbianisme polí-
ticament més progressiu que el seu

antecedent victoriá.
Al taller de maternitat lesbiana va
aparéixer un altre seguit de qüestions
sobre la teoria de la construcció social.
Tot i que Carol Vance va argumentar
que la sexualitat i el génere són «els

últims ámbits que veuen qüestionada la
seva naturalitat» pel constructivisme
social, aquest taller va demostrar la
importáncia d'incloure la reproducció
dins els ámbits suposadament naturals.
Molts dels temes que es van discutir eren
exemples en acció del debat sobre el
constructivisme social.
El taller de matemitat va comenEar amb
una discussió sobre la contradicció entre
la condició lesbiana i la condició mare,
una representant la suposada antítesi de

maternitat i l'altra, la seva suposada

realització. El que es va posar de relleu
va serque els vincles deparentiuexistents
no serveixen per descriure les relacions
establertes per les lesbianes i que el
lesbianisme suposa una amenaga per a
les definicions de família imperants. La
conclusió d'aquest debat sobre matemitat
lesbiana compartida i la condició de
mare va ser: moltes lesbianes que cer-
quen la matemitat compartida voldrien
viure-1a en termes d' igualtat. Tanmateix,
no hi havia acord sobre si la matemitat
bioldgica i la matemitat social haurien
necessáriament de ser iguals. Aquest
punt va ser molt més polémic: com a
feministes, algunes lesbianes volien po-

més radical i es preguntaven si el fet de
tenir una relació sexual amb la persona
amb qui et corresponsabilitzes de la
matemitat no és involucrar-se massa i
suggerien que les relacions de matemitat
compartida entre lesbianes no neces-
sáriament haurien d'implicar també
relacions sexuals.
Aquesta discussió va demostrar que les
definicions de parentiu existents no són
adequades, així com tampoc no ho són
els rols i la terminologia per a les mares
lesbianes. Un altre aspecte a ressaltar
era fins a quin punt les lesbianes ens
veiem obligades a tornar-nos social
constructivistes a fi de crear les nostres

-¡.1

sar en entredit 1a suposada naturalitat del
vincle mare-filla. Perd com a parelles de
mares lesbianes sentien dificultats per
superar els seus sentiments d'exclusió.
Algunes lesbianes pensaven que el terme
pare descrivia millorels seus sentiments
en tant que futura mare no-biológica i
companya sexual de la mare em-
barassada. Altres lesbianes amb criatures
pensaven que, si bé al comenEament
podia ser que la mare social no tingués la
mateixa intimitat amb el fill/filla que la
biológica. aixó podia canviar a mesura
que la criatura creixés, tot fent que la
relació s'igualés o, fins i tot, capgirés.
D'altres mantenien una postura encara

própies alternatives.
Un altre tema que va plantejar
interrogants sobre la teoria social
constructivista i la identitat lesbiana va
serel debatbutch-femme. A la sessió del
matí d'un taller de tot un dia, una
ponéncia de Saskia Wieringo i Noor
Van Creuel, titulada Més enlld del
feminsisme: el debat Buch-Femme, va
posar en relleu les continuitats
históriques i multiculturals de I'ex-
periéncia butch-femme, les quals
s'entenien com una mancanEa de les
explicacions social constructivistes de
la identitat lesbiana. Es va plantejar la
pregunta de per qué aquesta particular
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versió de la subcultura lesbiana apareix
de nou, una i altra vegada, tant histd-
ricament com multiculturalment i com
expliquem que algunes dones adoptin
una postura butch i d'altres femme.
Potser, es va suggerir, no ens hauria
d'espantar d'anar més enllá del cons-
tructivisme social per respondre aquestes
preguntes i apuntar cap a un marc gene-
ral que pogués tenir en compte les
dimensions biológiques i etiolégiques
de la sexualitat.
Curiosament hi va haver dues versions
de les butch-femme, una essencialista i
una altra social constructivista. D,acord
amb la versió essencialista, algunes do-

nes eren butch i d'altres femme per
temperament o. fins i tot. es va suggerir.
per constitució. Altres van defensar un
model butch-femme en tant que rols,
una versió més juganera de la década
dels 80 que presenta les butch-femme
com identitats intercanviables. Aquesta
darrera posició va ser objecte d,una
ponéncia presentada per Ana Von
Koolen i Sacha Wijmer, titulada E I r e to r n
dels rols butch-femme en la década dels
80, que presentava els resultats d,un
estudi elaboratambenquestes realitzades
a lesbianes d'Amsterdam.
Aquesta i d'altres sessions en relació als
rols butch-femme van resultar alguns

dels episodis més populars de les
jomades. Potser aquesta popularitat es
va deure al retom dels rols butch-femme
dels 80 o potser al fet que s'esperava que
aquests tallers oferissin una discussió
sobre sexualitat i desig lesbiá més perso-
nal que la que s'oferia a la resta de llocs.
Joan Nestle, fundadora dels Arrius
Lesbians de Noya York, que s'auto-
defienix com una «defensora apas-
sionada dels estils butch-femme, va
utílitzar eI seu paper de moderadora per
fer una crida a les participants a fi que
s'allunyessin dels avorrits academi-
cismes i s'endinsessin als plaers de la
confessió i Ia revelació de si mateixes.

Tanmateix, algunes lesbianes van trobar
aquest oferiment més atractiu que d,altres
i, com en molts altres tallers. és va resis-
tir l'oportunitat de parlar de sexualitat
des d'un punt de vista més personal.
Aquesta manca de discussió de caire
personal també va caracteritzar la molt
concorreguda taula rodona sobre
I dentitat I e s biana,peró el marc d'aquest
acte, la capella del setzé pis, no era
particularment adequat per revelar
intimitats!
Precisament perqué van ser tan populars
i nombrosos, a parer nostre, va iei forga
preocupant que als tallers de butch_
femme es titllés el feminisme de ser

«prescnptiu», <<opressiu» i «moralista".
Malgrat vam veure que aquestes actituds
tenien cert ressd arreu de les jornades,
aquí van ser particulament virulentes.
S'hi va descriure el feminisme com <<una
rígida estratégia per regular la sexualitat»
i les feministes com <<unes veget¿Irianes
virtuoses». Entre els termes feminista i
butch-femme hi ha un inevitable
antagonisme, essent el darrer un aspecte
de la subcultura lesbiana amb el qual el
feminisme mai no ha mostrat cap afinitat.
Des del punt de vista de Ia subcultura
butch-femme, el feminisme només s,ha
contemplat en tant que una versió
políticament correcta del lesbianisme.
Tanmateix, el fet d'estereotipar el fe-
minisme esgarriacries representa
reescriure la histdria de manera perillosa.
Tot enfosquint els camins en qué el
feminsme descobrí noves possiblltats
de sexualitat per a les dones, en concret
la possibilitat que moltes dones es
tomessin lesbianes i fessin públic el seu
lesbianisme. L'etiqueta que té el
feminisme de «correcte perd repulsiu» i
la que té el butch-femme d,«equivocat
peró romántic» només servéix per
reproduir clixés i ajuda molt poc de cara
a facilitar un enteniment de la complexa
relació que es dónaentre ambdós. Ámés
ens-va semblar que en un moment en qué
el feminisme és un blanc fácil, sovint
servia de boc expiatori i de «germana
gran dolenta". En un ambient cada ve_

-Eada més conservador, reaccionari i anti-
f'eminsita. és important no culpar dels
errors del feminisme al feminisme en si
mateix. D'altra banda és enganyós con-
siderar el feminisme com un discurs
monolític i atribuir-li un poder que mai
no ha estat a prop d'aconseguir.
Ara sembla estarparticularment de moda
estereotipar i c aracteñtzat certes formes
del feminisme. A l'article que The pink
Panterva treure sobreles jomades, Simon
Watney sembla estar encantat d,entrar a
participar en aquest popular passatemps.
En el seu parágraf introductori, in
negreta, afirma:
«Van resultar ser unes jomades molt
productives per a gairebé tots els
assistents, exceptuant potser un petit grup
de lesbianes separatistes, les posturei
polítiques de les quals recordáven en
gran mesura aquelles de les dels darrers
dinosaures. Que la tendéncia separatista
majoritária provingués d'Angláterra va
ser un trist exponent de la insularitat
británica. Per a tota I'altra gent les
jornades van representar un marc poc
usual per comparar les situacións
internacionals. »
Aquesta imatge no només és totalment
inexacta, sinó bastant desconcertant
perqué el lesbianisme separatista va ser
la més espectacular, encara que no
so{prenent, abséncia de lesjornades. El
fet que afirmacions com aquestes resultin
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provenir de fonts molt diverses en aquests
moments, tant per part de lesbianes com
d'homosexuals, aixícom d'oponents que

ens són més familiars, és molt Preo-
cupant. Nosaltres qüestionem la neces-

sitat d'aquest antagonisme injustificat
contra la política que no está de moda en

l'actual clima polític.

tA GOIUSIRUGGÚ DE TES

IDENT¡TATS IE$BIANES:

TATRAGGÚ DE IES$ENGIAIISME

Les frustracions respecte al cons-
tructivisme social manifestades en alguns
tallers van anar acompanyades de la
peffnanent, si no creixent. atracció per
certes formes d'essencialisme. sobretot
en les narracions personals de les
identitats lesbianes. L'atracció per
1'essencialisme era més forta en relació
a la necessitat de construir narratives
personals per tal de donar sentit a la
«desviació» de 1es nostres histdries
sexuals. No només es percebia que les

explicacions socialconstructivistes en

certa mesura invalidaven 1a intensitat de

sentiments profunds sobre el seu les-
bianisme (el que Carol Vance anomená
«la implicació de la desingenuitat»), sinó
que també es va fer evident que aquelles
explicacions no servien per satisfer
necessitats emocionals que diverses
formes d'essencialisme sí que satisfan.
L'atracció per diferents formes d'es-
sencialisme ha estat una Part de la
subcultura lesbiana des de fa temps i
moltes d'aquestes formes es van fer
evidents alesjomades . L'essencialisme
va manifestar-se més freqüentment a les

discussions dels tallers que a les
ponéncies, indicant, potser, que malgrat
moltes lesbianes poden estar d'acord
amb les crítiques intel.lectuals a I'es-
sencialisme, en qualsevol cas segueixen
emprant discursos essencialistes quan
es presenten a si mateixes d'una manera
més personal. Exemples de discursos
essencialistes que continuen essent
populars entre les lesbianes inclouen:
1'argument de «jo vaig néixer així» (o bé
«jo bé podria haver nascut així»), la
reivindicació que «sempre hem estat
presents», el fet de recórrer a lesbianes
famoses del passat, 1'argument que «les
lesbianes existim a moltes cultures
diferents» i, finalment, 1a reivindicació
que .els actes del mateix sexe existeixen
al món natural», de vegades fent re-
feréncia a la teoria de les gavines
homosexuals. Malgrat el fet que tots
aquests exemples ens porten a diferents
formes d'essencialisme i que difereixen
en el seu grau, tots atreuen les lesbianes,
diríem, per raons similars.
En primer lloc faciliten una forta
revalidació de l'existéncia lesbiana i
satisfan la necessitat d'afirmar la

impenetrabilitat de 1a identitat lesbiana
davant els constants intents de negar-la,
silenciar-la i reprimir-la. En segon lloc,
ofereixen una identitat fixa i permanent
a les lesbianes, a qui sovint es diu que la
seva identitat sexual «només és unafase»,
que «es pot curar» o que «la superaran».
En tercerlloc, poden oferir 1'única opció
accessible per a aquelles lesbianes que

es troben aillades i que cerquen una

confirmació de la seva identitat.
Finalment. entreteniments com el
d' «anomenar-i-reivindicar-lesbianes-
famoses» ofereixen a les lesbianes la
rara oportunitat de veure's legitimades
dins la cultura dominant i experimentar
un sentiment de triomfja que, malgrat el
seu baix status sexual, algunes lesbianes
han aconseguit un alt status social.
Així si bé la insisténcia respecte les

continuitats históriques i multiculturals
de les identitats lesbianes es pot inter-
pretar com una complicitat amb defini-
cions essencialistes de la sexualitat,
sovint la creenga en aquestes continuitats
representa una important pedra de toc en

el desenvolupament personal de moltes
lesbianes. Malgrat els límits polítics
d'aquestes formes d'essencialisme, és

important reconéirer el context
d'opressió lesbiana on es donen aquests

discursos i subratllar el fet que el
constructivisme social no ha estat capaq
d'oferir alternatives satisfactdries.
Per resumir, les jornades van plantejar
diferents aspectes cabdals sobrelarelació
entre els enfocaments de 1'essencialisme
i el constructivisme social que ens són
de gran utilitat per entendre e1

lesbianisme i 1'homosexualitat. Més
important encara, els debats van de-
mostrar els inconvenients de considerar
aquests dos enfocaments com antítesis.
Per descomptat que les lluites en relació
a les definicions de sexualitat, com les

del debat butch-femme, els col.loquen
en una aparent oposició, perd la super-
ficial obvietat d'aquesta oposició sovint
encobreix més que no pas el que
descobreix. No es pot dir que la idea
d'antítesi, d'oposició irreductible,
descrigui la relació entre el cons-
tructivisme social i 1'essencialisme,
degut a les següents raons: l'essen-
cialisme té moltes versions. cosa que

demostra que no es pot contemplar com
un discurs unificat i coherent, i les moltes
crítiques als límits de la teoria del
constructivisme social suggereixen la
necessitat de repensar-la per tal de

desenvolupar una explicació més com-
pleta del lesbianisme, de I'homose-
xualitat en general. A més, els discursos
essencialista i socialconstructivista no
es poden entendre com quelcom total-
ment separat ja que, tal com hem mostrat,
hi ha considerables árees en qué se

supelposen, cosa que porta a desacords
respecte al lloc on s'ha d'establir la línia

de demarcació entre I'un i l'altre. Final-
ment, les definicions de I'essencialisme
i del constructivisme social es desplacen
i canvien constantment i signifiquen co-
ses diferents en contextos diferents, fent
difícil establir valoracions polítiques o
intel.lectuals sobre ells.
Sospitem que molts participants a les
jomades, com nosaltres, inicialment no
van respondre al tema de les jornades

amb gaire entusiasme. anticipant poques

aproximacions innovadores en aquest

debat. Tanmateix, tal com, sense cap

mena de dubte, sospitaven els orga-
nitzadors, aquesttemaestálluny d'haver-
se esgotat i va generar moltes discussions
productives.

Et GIINTEXT SllCI[t
IPftIíNG MÉ$ AMPI.I

Segons 1a teoria del constructivisme
social, la formació d'idees i d'identitats
té lloc d'acord amb les condicions socials

i histónques. Per tant hauria d'ésser
possible especular sobre la relació entre
els canvis que recentment s'han donat
dins dels debats sobre sexualitat i identitat
sexual i els canvis més generals que ha
experimentat el clima social i polític de

finals dels 80 en qué treballen les
lesbianes i els gais. A1'hora d'interpretar
aquests canvis hi ha moltes inter-
pretacions possibles.
Per a qui vivim a Anglaterra o als EUA,
enmig d'un ambient ple de tangibles
prejudicis gais i lesbians, que van en
augment, una explicació de la creixent
atracció per I'essencialisme podria ser

els usos estrat¿gics que se'n pot fer en
temps denecessitat. En front a1'amenaEa
que representa la cláusula 28, que té un
redactat tan ampli que converteix en

extremadament vulnerables els drets
civils básics de 1es lesbianes i dels
homosexuals, 1'essencialisme pot re-
sultar cada vegada més atractiu en tant
que mitj á per protegir i legitimar el nostre
dret a existir col.lectivament i individual.
Una explicació relacionada, perd, en

certa manera contrária, podria ser que

les creences essencialistes són en si
mateixes el producte d'augment del
conservadurisme, i que allÓ que estem
testimoniant amb el retorn de I'es-
sencialisme dins la comunitat lesbiana i
gai és simptomátic més que no Pas
estratégic. Es podrien extreure diferents
conclusions polítiques a partir de
diferents valoracions dels tipus i graus
dels essencialismes en acció dins la
comunitat lesbiana i gai.
Si són simptomátics de climes socials
reaccionaris, aleshores, en un moment
en qué la comunitat gai i lesbiana es veu
amenagada, s'haurien de combatre, fins

(Continua pdg. 23 )
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Sí. al Daniel' s -us sona? , el coneireu? '
airí comenga el llibreFantasías eróticas
de Cristina Peri Rossi (si us interessa, el
trobareu a Ed. Temas de hoY. Madrid,
1991).
Des que la conec, Cristina Peri Rossi
estd iempre disposada a fer un café o

una xerrada, deixar-se entrevistar, do-
nar-te un tros de la seYa excel.lent
narració, un fragment tl'un Poema,
compartir un substantiu, triar un ad'
iectiu adient, parlar del Jlexible ritme
d'una prosa... Grdcies, Cristina, ara,
per la teva amabilitat i generositat en-deixar-nos 

traduir un tros d¿ Fantasías
eróticas (E.L.).

I a ,it de Cap d'Any del 1989. vaig
L decidir rnui u pt.rdre una coPa a-l

Daniel's. El Daniel's és un dels locals
d'«ambient» més antics de Barcelona, i
un dels únics per a dones soles. Per a
dones que estimen dones. Es inútil que

el busqueu als diaris o en les guies
exclusives: la Daniela, la mestressa, es

vanta de no anunciar el seu club enlloc.
Pensa que, d'aquesta manera, seleccio-
na més bé la concurréncia. Perqué el
Daniel's és unbard'exigües dimensions,
amb una petita pista de ball i una taula de

billar, a la segona planta, que gairebé
ningú utilitza. Potser per aixd té una

atmosfera íntima i acollidora. La
mestressa coneix la majoria de les dones
que hi van, soles, o amb una altra dona'
És més: en coneix les históries personals.
els amors, els dols, les alegries i
frustracions, els problemes amb pares,

marits o fills. A cops aconsella a alguna
que li ho demana, perd, en general, es

mostra reservada: estima la discreció
més que qualsevol altra cosa d'aquest
món. Forma part d'aquesta discreció no

Cristina Peri Rossi

I|anlel'$

anunciar el club als diaris o revistes.
D'aquesta manera assegura a les clien-
tes 1'anonimat. si cal.
El Daniel's mai té la porta oberta. Per
entrar s'ha de trucar (al costat del timbre
hi ha una placa de metall que diu: "Es
reserva el dret d'admissió») i esperar
que la Daniela, o alguna de les noies,
observi per 1'espiell, i després, si la
clienta és acceptada, finalment, s'obre
1a porta. Sempre hi ha un parell de noies
que ajuden la Daniela a atendre la barra,
servir copes o punxar discos. Són molt
joves i tenen aquestaspecte volgudament
ambigu que hamarcat 1'estil d'unaépoca
i d'una alternativa sexual. En efecte:
qualsevol podria confondre-les amb un
adolescent. Porten els cabells molt curts
i pentinats enrera, a cops amb un toc de

gomina: són molt primes i no es ma-

quillen mai. Perd hi ha una cosa en els

gestos suaus, enelsmoviments de gasela,

que revela, en definitiva, que són noies:
adolescents rebels que viuen soles o

comparteixen pis, emigrants de pobles
obscurs allunyats de la gran ciutat que

un dia van fugir del provincianisme i la
rigidesa dels costums. La Daniela vetlla
per elles, com un pare o una mare Pro-
tectora.
Crec que el Daniel's és el club privat de

dones per a dones més antic de Barcelo-
na. Jo el vaig conéixer el 1976, i des de

llavors ha canviat molt poc. Ara té llums
psiquedélics i billar americá, perÓ res

més.
He anat poc al Daniel's: tres o quatre
vegades, com a máxim, malgrat aixó,
1'última nit del 1989, quan vaig trucar a

la porta, la Daniela em va reconéixer i es

va alegrar de veure'm. Hi vaig anar
precisament aquesta nit perqué vaig
pensar que seria una nit molt especial.
En efecte: la Daniela em va dir, tan pic
vaig entrar: «Queda't fins a les tres de la
matinada. A aquesta hora, apagarem els

llums, encendrem les esPelmes i
brindarem amb cava, gentilesa de la
casa.>)

Tinc molta simpatia per la gent que al
negoci li diu «la casa)>: com una
prolongació de la llar materna, un úter
protector que ens allibera de 1'hostilitat
exterior. I em fa l'efecte que la Daniela
és tan casolana que el local s'assembla a
una casa col.lectiva, per a dones soles,

sense homes. (la Daniela és rigorosa en

aixd: ni els gais són admesos. «També

són homes -diu- i, a cops, dels pitjors.»)
Aquella nit, el local estava molt ple. Ja

havíem entrat en el nou any, i a mesura
que les dones aconseguien desprende's
dels seus compromisos feien via cap al
Daniel's com cap a un territori alliberat:
alliberat de les formes socials ortodoxes,
de les obligacions familiars, dels vincles



convencionals. sense fantasia ni passió.
Em va semblar percebre que una vegada
arribades al Daniel's, aquestes dones
deien un «;ah!» d'alleujament i
satisfacció.
Com que era una nit molt especial, el
Daniel's, que norrnalment tanca a les
tres. tancaria a l'alba o ben entrat el matí.
Mai he vist tanta gent junta en un lloc tan
petit. Les dones arribaven soles. es

desempalle_ear,en dels abrics. se
saludaven (moltes es coneirien).
comenEaven a parlar o es llanqaven a la
pista. a ballar'. Jo no cn coneiria cap. i si

aiguna em coneixia a mi (cosa molt
probable ) la discreció li impedia denos-
trar-ho. amb l.i qurrl io.r cnr \ür'ltiJ
tranquil.la: m'asrada obserr ar:e DSe Ser

observada.
A1 local feia molta caior i e1 lur¡ leia una
espécie de vel er anescent. on es diluien
els rostres i les formes. Enr r a seniblar

que totes aquelles dones estar,en conten-
tes, i aixd em va reconfofiar. perqué no
suporto la gent que es posa lúgubre per
Cap d'Any. Per observar n-rillor. me'n
vaig anar cap a l'angle de la sala. on hi
havia la gent que no ba1lava. Les parelles
que ballaven (dues cares de dona. dos
parelis de pits. quatre cames sota 1es

corbes) semblaven uns cavallets de Janus
(el déu de dos caps de la mitologia grega:
peró, en aquest cas, dos caps f'emenins).
De sobte, en el local ple de fum i de
cossos agitats va aparéixer una parella
extravagant. Eren i'home i la dona més
bells que havia vist en molts anys, i la
seva inesperada aparició va aixecar
murmuris. Vaig mirar la Daniela i vaig
veure que els saludava, la qual cosa em
va fer pensar que no es tractava d'una
parella despistada, que havia arribat per

eror al bar d'ambient. L'aspecte i la
vestimenta revelaven que no eren de la
ciutat, ni possiblement de I'Estat. Vull
dir: podien sortir directament d'un
fotograma de Visconti o de Bertolucci,
peró mai d'una pel.lícula de Buñuei o
d'Almodóvar. Eren italianes, segu-
rament. amb aquesta bellesa renai-
xentista que només es dóna a Romá o
Milá, a Gdnova o Venécia. No eren molt
joves: potser fregaven els quaranta anys,
l'edat de l'esplendor de la dona. Ella
( em refereixo a la que anava de dona) era
tan guapa com Iva Zanicchí o Monica
Vitti: aquesta bellesa sensual i apas-
sionada que es desprén de trets
perf'ectament clássics; una combinació
que no es dóna enlloc més. No podia dir
exactament que fos elegant, a pesar de la
roba sotisticada, perqué les grans belleses
italianes (com Silvana Mangano) gairebé
sempre tenen un Ileuger toc de vulgaritat
que 1es t'a més terrenals, més carnals,
més accessibles. Poden estar una nit a la
llotja de l'Scaia de Milá escoltant U¡¡
bo I I o i tt nu s c' lt e ra i. al' endemá. discutint
apassionariament amb la verdulaire del
mercat. sense estalviar-se els renecs.
\.aig pensar que moltes de les jovenetes
que hi havia en ei Daniel's i que
reaccionaven amb estranyesa davant
d'aquesta aparició 1e11es, que explotaven
amb tanta convicció el model lesbiá de
l'arnbigüitat. de la incertesa o duplicitat
sexual) no tenien. potser, els mateixos
punts de referéncia que jo. No devien
saber qui era Iva Zanicchi, ni Mina, ni
Silr,ana Mangano. Possibiement tampoc
esta\¡en molt segures de 1'estética
romántica, del joc del blanc i del negre,
-com George Sand-, de la pal.lidesa dels
amants de Margarita Gautier. Peró jo sí.
Vaig comenqar a mirar fixament la
parella, com una espectadora entesa:
aquesta funció mereixia un públic
addicte, de connaisseurs. no de prin-
cipiants. Ella anava vestida amb una
ámplia i llarga faldilla negra, molt
abundant. una brusa de seda blanca de
volants i botes de cuiro negre molt
ajustades.
Portava unes aracades llarguíssimes
(negres i blanques, fentjoc) i, al brag, un
an-rple bragalet d'or, del qual penjaven,
com 11ágrimes. vidrets maragdes. Anava
molt maquillada, perd d'una manera tan
particular que la pintura i la pell
sembiaven inseparables. El cos era
madur, sensual: espatlles ben arro-
donides, boca ampla, ulls negres,
profunds, sines gairebé opulentes i uns
bons malucs.
Quant al seu acompanyant (no estava
disposada a despullar-la per comprovar
que efectivament tenia un parell de pits
diminuts i una vagina oculta entre la
mata de péis), semblava un home alt,
ben plantat, pá1.1id, perfectament
impassible i distant, perd atent amb la

dama. Portava un vestit cenyit de cuiro
negre, una camisa molt blanca
discretament bordada en fil i tancada
amb botons de puny d'or. Era una mica
més alt que ella, i la seva figura
admirablement estreta, sense corbes ni
ondulacions, havia llimat aquestes
protuberáncies que delaten sempre la
dona. El cabell, abundós. estava molt
ben tallat, cap enrera, i era fosc,
contrastava així amb l'enorme pal.lidesa
de la cara.
Evidentment. havien treballat molt els
seus papers, per aconseguir una parella
tan contrastada, tan nítidament perfila-
da, tan compensada: eren dos actors (o
actrius) excel.lents. Res escapava al seu
control, a I'acurada construcció dels
personatges. L'únic retret era l'excés:
un pél sobreactuades, massa perfectes
per ser veritat: la boca vermella d'ella i
els pál.lida llavis d'ell, el negre del vestit
i lafaldilla, Iabrusa i la camisa blanques.
Un contrast tan ben conjuminat que,
ajuntant-les, s'amibava a Ia unitat per-
fecta. (La naturalesa és més barroca;
sempre li sobra o li falta alguna cosa,
com a l'elefant o a Ia girafa.) Havien
construil la parella ideal, simuladament
heterosexual.
Perd alguna cosa, en la perfecció,
denunciava el simulacre. Malgrat tot, si
no hagués sabut que al Daniel's no po-
den entrar-hi homes, m'ho hagués cregut.
Havien arribat a la dimensió de l'art. és
a dir, allí on la naturalesa cedeix davant
de 1'artifici.
Sóc escriptora, estimo la bellesa per
sobre de tot i sé que gairebé mai és
espontánia, que s'ha de guanyar i
meréixer; per aixó, estava disposada a
ser el públic que aquesta representació
necessitava: un públic amant,
comprensiu, generós. Em torno com-
pletament humil davant la bellesa: la
reverencio, 1'aplaudeixo, la canto,
l'omplo de lloes: és escassa, com els
grans béns.
Encara que no miraven la gent,
instal.lades, potser, a 1a llinda de la porta
que condueix al paradís (estic con-
venEuda que la bel lesa porta com a mínim
als llimbs, i tota la resta, a f infern), no es
permetien un gest espontani, no estudiat,
un moviment de celles o de mans que el
guió no hagués previst; sé, de tota ma-
nera, que se sentien mirades (almenys
per mi), possiblement envejades,
rebutjades i estimades alhora.
No van parlar amb ningú: instal.lades en
un angle de la sala (1'oposat al meu), es
limitaven a posar, estátiques, immdbils,
com sijahaguessin passat a la página del
llibre, a lacambra obscura, al cel.luloide;
com dues estdtues del parc, Venus i
Apol.lo. Posaven d'una manera osten-
sible. com si entre la concurréncia del

(Continua a la piig. 211



tins quc tonnis Gangü - Poema

amh mi

Fins que tornis amb mi
no em repenjaré ala cantonada del

CAITET

veient passar la vida
en un seguit d'imatges inconnexes.

Fins que tornis amb mi
no passaré les nits penjada enun blues
vigilant dins de l'insomni
si és cert que cada dia surt el sol.

Fins que tornis amb mi
posaré pau a la meva casa
arreglaré bigues, parets i esquerdes,
d'un aire nou revestiré el meu l1it.

Fins que tornis amb mi
em posaré a ordenar l'álbum de fotos
i produiré escriptura
al meu paper de paret groc.

Fins que tornis amb mi
faré de cada mirada una coneixenqa.
escoltaré concerts
agafada únicament a una cervesa.

I quan tornis amb mi
potser habitaré una nova estanga
que malgrat la teva cruel absdncia
en aquest temps s'ha regirat.

Fins que tomis amb mi
visitaré el cinema de barriada
i comprovaré 1'existéncia
d'altres históries i actrius
que no són ni tu ni jo.

Txiki Beraondo

Cap de nosaltres és igual a I'altra
i quantes coses en comú!

M'han parlat de tu com una estranya musulmana.
De mi, en diuen lesbiana

i quantes coses en comú!

Has trencat un plat
Has obert una aixeta
L'has amagat sota una rajola

i quantes coses en comú!

Conec les teves formes
el teu perfum

Ells m'han parlat molt de tu.
De tu?

Si vols. mantenim un silenci discret
i no ens manifestem.

Després no em diguis
«Onésonperquécoms' hadefer

i quantes coses en comúl

Dia rera dia
et trobo mes poca-vergonya
no t'oblidaré mai.

Cap de nosaltres és igual a I'altra
i quantes coses en comú!

Txiki Betaondo

II'ON UT EAI ?
Segons un diccionari d'argot anglés (A
Dictionnary of Slang and Uncon-
ventional English),la paraula gai agafa
I'accepció d'homosexual que ara
coneixem cap al 1930 o potser abans.
Hi ha moltes possibilitats que la paraula
gai -en el sentit d'homosexual- sigui
creació de Gertrude Stein. En efecte, el
I 908 va escriure una novel.la Miss F urr
and Miss Skeene on juga constantment
amb els diferents sentits de gai, inclós el
sentit d'homosexual:

«Helen Furr i Georgine Skeene vivien
normalment allá on moltes d' altres vivien
i cultivaven en elles alguna cosa. Helen
Furr i Georgine Skeene vivien doncs

molt normalment. doncs molt normals i
sentdoncs gaies. Aprenien doncs moltes
maneres de ser gaies i eren doncs gaies
sent molt normals i sent gaies i aprenien
petites coses, petites coses en les maneres
de ser gaies...»

La novel.la está inspirada en una parella
real i, el 1933, Miss Squire (Miss Fun a

la novel.la) va escriure una carta des de
Vence a Gertrude Stein i Alice B. Toklas
que deia així:

«...peró nosaltres adorem el paisatge i la
proximitat de NiEa i de la costa, que és

gaia i sofisticada. AMiss Furrli agraden
les coses gaies, adora ser gaia i vol que
tot el món i totes les coses siguin gaies.
Molt tendrament vostra...))

la
Euldlia



om que el dossier d'aquest número
del Butlletí tracta de I'amor lesbiá.

ens va semblar interessant fer un article
que donés compte de la literatura de
creació que hi ha havia traduida o feta en
catalá i castellá sobre la matéria (el pro-
blema, que en diu aquella...).
Perd, ¡ai, xiquetes!, no us podeu imagi-
nar que difícil s'ha posat la cosa.
D'entrada, innocent de mi. em vaig
pensar que trobaria set o vuit llibres, a tot
estirar, una dotzena...: vaja, que en mitja
tarda -i amb la meva airosa ploma- em
trauria el problema de sobre... Peró. he
trobat que gairebé no m'hi entenia, en el
dur ambient de les traduccions sense fi:
m'he trobat pedalant i pedalant per les
sinuoses corbes d'una literatura sense
comenqament ni final, per les exuberants
i embriagadores baixades atomba oberta
de les obres mestres...

Ja comprendreu, doncs, que no seré ex-
haustiva ni rigorosa a l'hora d'inven-
tariar el que hi ha, segur que em deixaré
llibres i més llibres... Algun dia m'hi
posaré seriosament.
Perdemostrarel meupoc rigor, i malgrat
que he dit que només hi hauria llibres de
creació, vull comenEar apuntant tres
llibres que no ho són. sinó que pertanyen
a la vida privada. lJn és Retrato cle un
matrimonio. de NigelNicolson. el fill de
Vita SacKville-West i Haroid Nicolson.
que descriu amb gran delicadesa i
sensibilitat les relacions homosexuals
tant de la seva mare com del seu pare,
seguint el fil de la vida privada trobarem
Las Cartas de antor a l'¡ra de Violet
Trefusis, que és el recull de cartes
d'aquesta dona a Vita Sackville. i també
trobem en les interes sanfs CarÍcts a mu-
jeres de Virginia Woolf. selecció de part
de la seva correspondéncia. algunes
cartes alligonadores sobre I'amor lesbiá.

Es veuque s'hi troben bé escrir intcartes.
perqué trobem moltes obres a mig camí
entre la ficció i la vida -i ja sabem que
mai no se sap ben bé quan comenEa una
i acaba 1'altra-, en forma epistolar. Penso
en la llarguíssima carta que és el De
Profundís una de les obres més
desesperades, belles i aconseguides
d'Oscar Wilde; d'entre els llibres de
Marina Tsvietáieva, penso en el
commovedor, intens i apassionant C arta
q la Amazona (si el llegiu, no us perdeu
els lúcids i entenedors epílegs d'Héléne
Cixous), que ens remet immediatament
a les amazones del París de comen-
Eaments de segle:Natalie Barney, Renée
Vivien -si teniu curiositat mireu-vos la
D ona P ública d' aquest Butll etí-, Colette,
Gefirude Stein... Penso també en el
preciós Alexis, en les sumptuoses
Memóries d'Adrid de Marguerite
Yourcenar, i en d'altres escrits de la
mateixa autora. I sense abandonar el

al 1991; Diverses autores de ciéncia-
ficció, entre les quals destaca Joanna
Russ i, brillant com una constel.lació, el
seu llibre: L'home femella, peró també
El país de Ellas de Charlotte Perkins
Gilman o, fins i tot, en algun aspecte,
I'excel.lentíssim La md esquerra de la
foscor d'Ursula K. Le Guin.

Pel que fa alaproducció autóctonatenim,
com a mínim, i pel que fa a la narració,
El mismo mar de todos los yerenos
d'Esther Tusquets i la impactant, en el
seu moment, Te deix, amor,la mar com
a penyorl i Jo pos per testímoni les
gavines, incloses en les seleccions de
contes del mateix nom de la mallorquina
Carme Riera.
A mig camí entre la prosa i la poesia hi
ha obres notables i militants, producte
de I'eufória del Moviment Feminista i

que van causar furor quan van sortir
com, per exemple, El cuerpo lesbiano
de Monique Wittig, autoratambé deLas
guerrílleras.

Quant a la poesia, la llista és encara més
difusa, per comenqar hem de citar Safo,
molt ben tradurda -al'igual que la poesia
de Cavafis- al catalá i al castellá; alguna
de les trobadores; partde 1'obra poética,
i potser alguna cosa de prosa, de Cristina
Peri Rossi; bastants poemes de Maria
Mercé MarEal...
I mentre escric aixó, em volten pel cap
obres que (encara) no he llegit: el llibre
Sa¿¿ló d'Assumpció Cantalozella, Las
amigas de Heloisa, reculls de narracions
i contes com Placeres i Otros placeres,
les polémiques i importants En pleno
vuelo, Mujeres. I d'altres llibres com
Frutos de Rubí, Olívia, Dos mujeres...

I ja veieu que si, per una banda, he estat
poc rigorosa, ho he estat molt, en canvi,
des del moment que he exclós es-
crupolosament d'aquesta rápida, im-
precisa i a rajaploma panorámica, totes
les porqueries escrites amb intencions
malignes i malsanes per alguns homes
sobre dones.

Djuna Bantes

I.A I.¡TERAIUNA

lr0M0$HrllA[
francés, penso en molts fragments de les
novel.les o les memdries -el Diario de
guerro, en podria ser el paradigma- de
Simone de Beauvoir; també em ve al cap
la novel.lala bastarda deYiolet le Duc.

Ara que si ens passem a la novel.la, la
grossa crec que se 1'enduu I'anglesa. Hi
trobem la paradigmática Maurice de
Forster. encara que escrita entre entre
els anys 13 i 14 no va serpublicada fins
al 71: era impensable que una novel.la
sobre una relació homosexual tingués
un final felig...; una mica més tard, hi ha
les emotives, valentes i sinceres E/
candil no encendido (1924) i El Pozo de
la Soledad (1928) de Radclyffe Hall; del
mateix any són 1'entusiasta i espléndida
Orlando de Virginia Woolf, qualsevol
comentari és sobrer, i el divertit El Al-
manaque de las ntujeres, una mica més
tard, trobem la profunda t trágica El
bosque de la noc'he (1936), totes dues de
Djuna Barnes; veiem, doncs, que les
entregueres van ser productives. Dins
de Ia novel.la en anglds també trobem la
ingent obra de Mary Renault i la xocant
i irónica Dttes sen,-oretes discretes de
Jane Bowles.
Més tard, trobem de tot i molt diversificat.
Carol de Patricia Highsmith, ¡per fi un
final feliE!, publicada sota pseuddnim
l'any 52, peró que no ha arribat aquífins Euldlia Lledó



Al marE de I' any passat (Butlletí núm9,1
puhlicdrem un resum d'utta intervettció
'cle 

lafeminista algeriana Salina Ghe:ali
en unes jornades sobre l'Islam. Ara us

hem tracluit un articl e d e Samira Fellah,
publicat a la r et' i st a I mpre c or ( núm.3 44 )'Esperem que tots dos us ofereirin.
injormació interessant per entendre el
que estd succeint a Algéria.

I ! ulerrn.nt de la gent jove Pobta de

L I gsa. ets triomis eleótorais del FIS

al l99l i la recent dimissió del president

de la república, Benyadid, la formació
d'un Aft Comité d'Estat, al front del

qual s'ha col.locat una figura histórica
de la lluita per I'alliberamnt algeriá,

Budiaf, després de tomar del seu exili
marroquí, i el decret del 9 de febrer de

l'estat d' emet"génciasónalguns dels fets

més destacats de la llarga crisi en qué viu
la societat algeriana. A més dels pro-

tagonistes estel.lars de rigor (la buro-
cácia del FAN (Front Nacional
d'Alliberament), l'exercit i 1a policia, el

moviment integrista del FIS (Front de

Salvació Islámic) i les Poténcies
occidentals que maniobren en una rela-

tiva ombra) en té d'altres molt menys

espectaculars, peró no per aixd mancats

de significació profunda i de pes social'

Un dels més importants de tot aquest

entramat de base de la crisi algeriana és

el moviment d'emancipació de les dones

algerianes.
Durant ia guerra d'independéncia. les

dones jugaren un Paper en la lluita
d'alliberament: algunes. les més co-

negudes. posant bombes. Peró aquestes

només foren una minoria' D'¿rltres

mar\aren a la muntan¡ a per incorporar-
se a la guenilla. En canl'i. la majoria
s'incorporá a la resisténcia a les ctutats
quan els homes se n'anaren a les mun-

tinyes. La paticipació en aquestes lluites
doná un fort sentit de legitimitathistdrica
a les dones algerianes. Avui encara

aquestes participants actives en la guer-

rid'independéncia continuen en prime-
ra línia de la lluita democrática.
El Front d' Alliberament Nacional (FAN)
fins ara en el poder, no acceptá mai el fet
que les dones participessin en la guerrilla.
Al 1958 doná ordre Perqué totes les

dones que estaven lluitant a les
muntanyés i a la frontera amb Tunísia
fossin enviades a casa. Les dones mai no

han estat representades als Órgans de

direcció d¿l FAN o de l'Exercit
d'Alliberament.
Era, doncs, previsible que en el moment

de la declaráció de la independéncia' el

FAN prosseguís aquesta Política
d'exclusió en relació a les dones. A
Alger hi hagué protestes per aquest fet i
el president d'aquella éPoca, Ahmed
Ben Bella, afavorí la creació d'una
associació de dones algerianes amb

l'oblcctiu de canalitzar aquest des-

content. Des de Ia seva creació, al 1963,

aquesta associació ha estat sempre diri-

-eicla 
per homes. al-euns dels quals s'han

pemres de dir :"Nosaltres. les dones

algerianes. .. "

La constnucció
d'un moviment autünom

Les artels de 1'actual moviment de do-

nes provenen de I'exterior d'aquesta

associació de dones que es resistiren a

les temptatives del govem d' establir una

legi.lació discriminatória.
ELFAN fou un moviment d'alliberament
amb un programa nacional peró sense

un pro-srama social precís per construir
uná Al-eéria independent' Sobre ell
inf-luiren les fbrces socials més diverses'

inclosos eis corents fonamentalistes.
Després de Ia independéncia, el govern

intentá alguns cops imposar una llei de

família que regís matéries tals com el

matrimoni. el divorci. 1'heréncia, etc.

d'acord amb la llei islámica' Una llei
així era completament inadmissible per

a ies dones que havien pres part en la
guerra d'alliberament i' durant els anys

que seguiren a 1a indePenddncia,
animaren un moviment de dones més

aviat informal.
L'evoiució cap a la industrialització de

finals dels 60 i comenEaments dels 70

permeté ales noies d'accedir a les escoles

i a la universitat, ja que les noves

indústries necessitaven la feina de les

dones. En aquell moment les dones tenien

al davant la possibilitat de millorar
significativament les seves condicions
dJ vida social. Peró amb la fi de l'edat
tl'or \a situació de les dones comenEd a

deteriorar-se: foren les primeres aveure's

af'ectade s pels acomiadaments.
Als anys 80 els moviments independents

tals com el de ies dones. dels estudiants

i dels berbers foren durament atacats pel

govern. I fou el moviment de dones el

[ue li oposá una resisténcia més
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aferrissada. La gent anibá a dirque: «les

dones eren els únics homes que hi havia
al país'.. Despré' de les gran. mani-
festacions de 1981. 1982 i i983. el mo-
viment conegué un sever retrocés al
1984, any en qué el govem presentá la
llei sobre el Codi Familiar.
A1 1988, Algéria es veié sacsejada per
grans commocions socials. La gent jove
(el 60c/c de la població té menl s de 20

anys i el 75%. menl's de 25) ocuPá els

carrers de la capital i atacá totes les

institucions que simbolitzaven e1 r'égim

establert. Aquesta revolta commo-gué el
poder i possibilitá 1'aparició d'alguns
partits polítics.
A I'octubre de 1988. la repressió fou
terribie: milers de joi e s cle.su¡tttre ?uere rt

i, en resposta. sorgí un movin'ient de

dones que posá set-se a les casen.ies.

comissaries i presons. organitzá comrtés
per l'alliberament dels seus tills. contra
la tortura i per 1es llibertats demo-
crátique:. A panir d'lquc.t moriment
apareixen grups de dones organitzades
en molts llocs. sobretot a Ia zona nord
del país.
Unes estructures qLle tenien objectius
comuns, a partir d'un treball comú. foren
edificant una coordinació nacional.
Aquesta col.laboració es veié reforqada
per la campan¡,'a d'odi llenqada contra
les dones pels fbnamentalistes que. en

els seus comenEaments. es lnanit'estava
mitjanqant insults verbals al carrer. els
mitjans de comunicació i 1es mesquites.

[obiectiu dels integristes

El missatge essencial del-s ir.rtegristes
consistia a afirmar que la cau:a de 1a

crisi d'Algéria residia en le> dones: el1es

eren responsables de ia decadéncia dels
sistema d'ensenvament. perqué 1a major
part del personal docent eren dones:
eren responsables de 1'augnlerlt de la
criminalitat perqué no eren allá on har ien

d'ésser: a la l1ar. educant els fills: eren
responsables. en fi. de la decadéncia
moral dei país.
Al cap d'uns mesos. tot e1 país estava en

una profunda commoció: les dones eren
agredides al carer. a1s autobusos. a la
f-eina, a la universitat. especialment les

dones que vivien soles. fossin vídues,
divorciades o solteres.
En aquest moment e1s grups de dones
organitzen manilestacions. concen-
tracions i d'altres activitats gairebé cada

cap de setmana i el moviment sembla
créixer després de 1'agressió. Durant tot
el 1989 i el primer semestre de 1990, el

moviment de dones fou, en la práctica,
1'única forEa que s'oposá als fona-
mentalistes i aixÓ en unes condicions
d'aillament social total. Alguns partits
incloÍen 1'emancipació de ies dones, perÓ

aquestes. deixant a part els partits

d'extrema esquerra, no podien comptar
en la práctica amb el seu suport.
L'activitat del moviment de dones portá
el FIS a canviar de táctica per a les

eleccions municipals: d'insultar les do-
nes passaren a parlar d'un salari per a les
mestresses de casa. Quan eis preguntaven
d'on anaven a sortir els diners per pagar
aquests salari, contestaven que ells
suprimirien la policia, argument molt
popular entre el jovent.
Després de la revolta de 1 988, s'obrí una
profund a fossa entre la població i ei
corrupte FAN. Davant de la dramática
manca d'habitatges (una mitjana oe tres
persones viuen en un espai de 9m2), els
inte-sristes han defensat el dret a

1'habitatge per a tothom. També han

reivindicat una distribució igualitária de

1'ai-sua, injustament repartida entre els
barris rics i els pobres. Aquestes
propostes foren molt ben acollides per
les dones i expliquen per qué dones que

havien participat en manifestacions
contraels atacs integristes després, el 12

de juny de190, a les eleccions municipals,
votaren per ells tot contribuint a la seva
victdria.

Batalles democnitiques
ieconümiques

El moviment de dones ha lluitat contra la
1lei electoral en vigor el 12 de juny de

1990, que permetia a l'home votar Per
ell. per la seva esposa i per tres persones
més. En un comenEament només el

moviment de dones i 1'extrema esquerra
lluitaren contra aquesta llei, encara que,

a poc a poc, el front s'aná ampliant fins
abastar 28 partits que demanaren una
modificació de la llei electoral, que,
finalment, fou atorgada.
Les dones, perd, no tenien davant
únicament problemes d'ordre de-
mocrátic. La crisi econdmica, que
s'agreujava per moments, també les

afectava. L'acord entre el govern i el
Fons Monetari Internacional (FMI)
conduí a la supressió en massa de llocs
de treball i el poder adquisitiu minvá
bruscament. Tot aixd provocá una pro-
funda deterioració de ies condicions de

vida de les dones. Abans el sistema
sanitari era gratuit perb está esdevenint
privat perqué 1'estat es retira del sector.
Aixó porta aparellat un increment
important en la taxa de mortalitat fe-
menina.
El preu del llibres escolars s'ha disparat
i les famílies aviat hauran de triar quins
dels seus fills (set per família com a

terme mitjá) aniran a escola i,
evidentment, seran les noies les qui en

pagaran les conseqüéncies. Com que les
primeres acomiadades són les dones,
estan abocades a incorporar-se als sectors
de feina submergida i informal, a la
venda ambulant de productes fets a casa
per augmentar els ingressos familiars.
La perspectiva d'empobriment creixent
augmenta el risc de tallar arran les
possibilitats d'emancipació de les dones
algerianes.

T

CAP D'ANY AL DAIUIEI.'S
(Contitttta de lo pdg. l7)

Daniel's hi hagués un director de cine
disposat a contractar-les, o un Rafael o
un Leonardo. a immortalitzar-les.
Tampoc parlaven entre si. encara que a
a cops es miraven d'una manera
acaronadora que em feia delirar. per més
estudiat que fos (mai li retrauria I'ar-
tificialitat a ningú: art i artifici tenen la
mateixa arrel).
Em vaig imaginar les seves nits d'amor:
la ficció que en el llit hi havia un home
i una dona: la representació d'un coit
prin-ritiu. impossible, per a elles, i per
tant, imaginari. Un altre cop, el triomf de

la fantasia sobre la realitat.
Només els tontos o els excessivament
racionals (a cops són la mateixa cosa) es

preguntaran per qué una dona guapa, i
en plena possessió de tots els seus
encants. escull una dona disfressada
d'horne per fer 1'amor, quan hi ha tants

homes reals lliures pel món, i ben
disposats. Heus aquí ei veritable motiu:
ella no vol homes reals, sinó imaginaris.
Dones que juguen a ser homes, perqué
no ho són. La reaiitat no té fantasia i
misteri. A ella 1i agrada la representació,
el simulacre. 1a ficció. Estima 1a

fascinació del que és imaginari, per so-
bredelavulgaritatdel queésreal. Aquest
home fals que, malgrat la seva perfecta
disfressa. mai será un auténtic home, la
sedueix a partir de I'imaginari: li dóna el
que no té, el que no és. Li ofereix el més
meravellós i íntim que es pot oferir a
algú: el seu somni, el seu no-ser, el seu

no-tenir.
t ..1

Les fantasies són molt delicades: la
intromissió d'un element real les des-
compon, les desvirtua com si el frágil
encís es desfés a bocins: flors tan sus-
ceptibles que l'aigua del got les des-
compon.
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Si no t'agraden els viatges org,anitzats,
pots adaptar-te amb facilitat a la manca
de comoditats i tens ganes de veure i de

conéixer coses noves! aquest és el viatge
ideal.
T'estem parlant de fer el camí que co-
munica i'orient amb I'occident, el camí
anomenat R¿lI a de I a S e da, encara que en

sentit contrari. ja que la ruta comenqa a

Xian (Xina)

Des de moltes ciutats d'Europa es pot
arribar amb ar,ió a la capital de Pakistan,
Karachi i. si no tens intenció de viatjar
pel sud del país. és millor continuar fins
a lslamabcd-Rtu alpindi.
Una petita avioneta comunica aquesta
ciutat amb Gilgit. a1 nord del país, perd
només surt quan ho permeten les con-
diclons de r isibilitat. ja que ha de volar
per una zona de muntanyes molt altes.
L'altra opció és l'autobús local o el
rninibús. que resulta més segur i no
men1.s impressionant. Per fer 634 km
tri,qa unes l0 hores... Són els primers
quilómetres de 1a Karakorum Highway
(KKH ). carretera inauguradaenel 1983,
que és una obra colossal feta per milers
d'obrers i de soldats de Pakistan i de
Xina.

EI nord de Pakistan har,ia estat fins fa
poc una zona molt aillada i ho és encara
durant l'hivem. amb formes de vida i
fins i tot de religió diferent de la majoria
del país. La gent és molt hospitalária, les
dones tenen més llibertat de moviments
i no porten la cara tapada. Hi ha un
nombrós grup de musulmans islamites,
que tenen com a cap espiritual l'Aga
Kham.

Tot i que e. molt dil'ícil triar. pensem que

és quasi obligat aturar-se uns dies a

Karimabad. a la Vall d'Hunza. Hi veureu
un paisat-ee de cases petites i temes de

conreu r,oltades de muntanyes altíssimes,
una d'elles el Rakhaposi, d'uns 8.000
metres. Es una imatge impressionant i
els seus colors van canviant al llarg del
dia.

Una altra parada recomanable és Passu,
un lioc molt tranquil des d'on es pot anar
caminant fins a 1a glacera de Shisper,
que no está gaire lluny.

L'últim poble de Pakistan és Sust, que

només és un lloc de pas, sense interés i
des d'on surten els cotxes que van cap a

la part xinesa.

La carretera va pujant de mica en mica
fins als quasi 5.000 metres del Kunberab
Pass, porta d'entrada a la Xina.
Després, durant dos dies de viatge i per
altíssimes planes quasi desertes i d'una
gran bellesa, on es veuen muntanyes
properes als 8.000 metres i llacs d'un
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blau inrens. com el Karakul, la polsosa RENÉE UUIEN

carretera arriba a Kashgar. (continuació de Dones Públiques)

Kashgar és una ciutat oasi enmig del

deseri. Un poble on conflueix la gent

dels pobies del voltant' sobretot el dia

del mercat: el diumenge' La majoria de

la població d'aquesta zona no és xinesa,

llevat dels soldats o dels funcionaris'
són descendents dels Pobles del
Turkestan, com els uigurs o karakos, de

relieió musulmana. més propers a altres

pob'Íes de l'antiga URSS que a la Xina'
'En 

el mercat del diumenge. ple de gom

a gom. es Pot comprar de tot: fruita'

-ábl.t. roba. llana i fins i tot camells"'
us semúlará que us trobeu en un altre

món.
Des d'aquíhi haun llarg camí travessant

tota la Xina fins arribar a Xian.

Curme Fuentelsaz i
Marcel.la Güell

G(INSELTS PRACIIGS

És necessani
- Un sac de dormir (no gaire gruixut)'
- Cremes de protecció per a la cara i els

llavis.
- Ulleres de sol.
- Roba cómoda, millor de cotó. i un

jersei perqué a la nit fa fred'
- Llantema, cantimplora. ganl\ et I un

pot que us anirá bé per escalfar aigua per

preparar te.
- Una petita farmaciola amb desinfectant.
pastiIles contra la diarrea. tirites'
antibiótics i asPirines.
- Una provisió de menjar per als dies de

viatgeén autobús fins a ambar a Kashgar'

llo és convenient
- Beure aigua sense desinfectar o clorar
(tampoc glaEons).
Podeu utilitzar pastilles de clor, lleixiu o
també alcohol iodat al 27c.

- Menjar vegetals crus o fruites sense

pelar.

Elviatge s'hade ferentre maig i octubre,
que sói els mesos en qué la carretera és

oberta.
És necessari visat Per a Xina i Per a

Pakistan.

AdreGGs ¡ gu¡es d'¡nten¿$

Consulat de Pakistan:
C/Cdrcega,366.
Teléfon 2514230
Consulat de Xina:
Travessera de Grácia, 342.
Teléfon 4556060

Roleo Santiag o,José 
" 

Pakistan, aTravel
Survival Kit.Ed. LonelY Planet'

Vives. Toni: China. Ed' Laertes'

París tenia connotacions sexuals més

directes i immediates que la posició
psicolbgica i política de Woolf. Peró

bamey-i Vivién volien recuperar Safo

de les iantasies manipulades imisÓgines

dels escriptors i construir-ne la seva

versió. Nátalie Bamey va escriure poc'

perd, potser visqué més. Renée Vivien'
én canvi, vivia les seves passions a tra-

vés de la literatura, ja que en la vida real

era obstinadament inhibida. L' associació

de dones vestides a la manera hel'lénica
i lliures de prejudicis i monopolis
masculinistes va provar molt a Natalie,
peró no pas gaire á Renée. La gelosia i el

neguit de compartir 1'estimada marquen

1'aiundant obra poética i més reduida

prosa de Pauline Tam, que I'any..1901

decideix renéixer com a Renée (la re-

nascuda) i Vivien (canqó de gesta

occitana), per iniciar, juntament amb les

seve s recerques filológiques, una carera
de poeta maleida com la flor del mal més

lánguida i febril entre la bohémia del

seu temps.

La dona de lq lloba, Una dona

m' apar eir, E studis i P r eludls, són alguns

dels títols dels més de vint volums que

va escriure aquesta excéntrica autora

morta en estranyes circumstáncies als

trenta-dos anys, consumida per 1' alcohol
i el tedi, complint un per un els requisits
de les dones áegradades de Baudelaire,
Verlaine i Swinburne: empal.lidida,
magra, turmentada...

Colette. veina seva durant uns anys'

explica que tenia les finestres tancades

u*U.tuut. les flaires de l'encens no la

deixaven respirar. i entre vapors i

tenebres s'entieveien budes i divinitats
orientals fosforescents. De sobte, algú

treia un vel i apareixia Renée Vivien,
amb un vestit de cavaller medieval i una

serp per bragalet. Agonitzava feia anys i

"r"iiriu 
so6re la seva existéncia de

sacerdotessa del dolor, mística i sensual

alhora, deixant-se morir envoltada de

lliris i creus, i, com diu la inscripció a la

capella que li erigí Héléne de Zuylen,
expirant, «després de perdonar' per amor

a lá Mort. el crim de la Vida».

Patricia Cruzalegui

TACTIQUES IE$B|ANE8...
(continua de la Pdg. l5)

i tot més. En canvi, si els usos de I'essen-

cialisme són estratdgics, llavors el seu

ús com a eina de defensa está plenament
justificat.
La tendéncia a allunyar-se del consens

pel que fa a la idonertat de les explicacions

del constructivisme social ofereix en

matéria de sexualitat també convida a

diferents interpretacions. D'una banda

podria ser que l'émfasi en els canvis i la
^discontinuitat 

fessin que es visqués com

quelcom cada vegada més vulnerable en

un moment en qué augmenta la pressió

oer tal que les lesbianes i els gais tomin
ll'unoni.rtoestominheteros. Després

de llegir la recent invitació que el dian
The lun feia als seus lectors perqué

enviessin históries sobre conversions de

sais a I'heterosexualitat. de les quals

iossin restimonis o que haguessin ajudat

a dur a terme, la canviant naturalesa de

la identitat sexual podria resultar menys

atractiva. Potser que els arguments del

constructivisme social tinguin més sentit

en temps de canvis socials progressius,

en els quals les modificacions tenen una

connotáció més esperanEadora. D'altra
banda, per la mateixa raó, el cons-

tructivisme social pot ser d'allÓ més

important en temps de sentiments anti-

saís i reaccionaris.ia que és precissament

ál seu émfasi en el canvi i la contradicció
el que pot oferir l' únic camí endavant'

Traduit de «Out the other 5ifls» en

ContemPorary Lesbian Writing
Virago Piess Ltd., London, 1988
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ANGLATERRA: DONES
FEMINISTES LLUITEN PER
ALLIBERAR DONES
MALTRACTADES

Feministes angleses han engegat una

campanya per alliberar de les seves

condemnes a cadena perpétua a dones

maltractades que van matar els seus

marits. Les feministes estan lluitant. a

més, per canviar la llei que determina els

criteris de I'homicidi.
A Anglatena actualment més de 70 do-
nes i uns l5 homes són assassinats per

les seves parelles de fet. El 406lo de les

dones que han assassinat els seus marits
o companys són culpades d'assassinat,
mentre que en el cas dels homes la xifra
es redueix al25o/o.
Una de les al.legacions a qué la defensa

recorre és la de la defensa prÓpia, peró

aquesta está definida de manera que

solament es considera defensa própia
1'ús d'una ama similaralade l'agressor.
AixÍ, per exemple, 1'ús d'un ganivet per
resistir algú que t'está estrangulant no es

considera defensa própia. Aquesta
definició, doncs, «afavoreix aquells qui
han estat educats per fer ús de 1a violéncia
amb les seves prdpie5 ¡¡¿n5». Les
feministes diuen que les dones haurien
de poder emprar armes de defensa própia
sense que aixd es considerés assassinat
premeditat.

Off our Bctcks - febrer 1992

LA PRIMERA SENTÉNCIA
TAVONIELE AL JAPó PER A
UNA DONA EMPAITADA

Una dona japonesa ha aconseguit una

compensació d'1.250.000 pessetes

després d'haver denunciat 1'empait
sexual d'un superior, qui 1'obligá a re-
nunciar al seu treball. Aquestajaponesa
de 34 anys és la primera dona que

aconsegueix un veredicte favorable en

un cas d'empait sexual al JaPó, cosa

molt freqüent a les oficines, on sovint les

dones han de servir el te o cosir e1s

botons dels seus col.legues masculins.

La Vanguordia 11-18 d'abril 1992

CREAT EL PERMíS
..MATRIMONIAL,,
PER A LES PARELLES
DEL MATEIX SEXE

L'Ajuntament de Mollet dei Va1lés ha

reconegut en una cláusula del conveni
col.lectiu el dret al permís de l5 dies que

es concedeix per matrimoni a totes les

parelles de fet, incloses les del mateix
sexe. Es tracta d'una iniciativa única a
Catalunya i a EsPan¡,'a.

DdB 11d'abril 1992

L'EMBARAS
I EL <,TERCER MON,,

Els problemes resultants de l'embarás.
el part i l'avortament en condicions
inadequades són actualment les més

importants causes de mort entre les do-
nes en edat reproductiva al <<Tercer

Món». En la majoria dels paisos «en vies
de desenvoiupament». de1 20 al'15 per

cent de les moñs entre les dones entre els

I 5 i els .19 anys són atribuibles a causes

relacionades amb 1'embarás. A1s Estats

Units i la major part d'Europa la rifra és

d'un I per cent.

Dentá, núm.4.23 de marE 1992

CONTRA LA
DISCRIMINACIO DE RENFE

El Grup de Lesbianes Feministes de

Rarcelon¿r. El Front d'Alliberament Gai
de Catalunva. E1 \loviment d'Objectors
de Consciéncia i el col.lectiu Mili KK'
assabentats que 1'article 54 del Codi
d'lncidéncies de la RENFE qualifica,
entre d'altres. e1s hot.uoseruals. insub-
r'r.risscrs i prostitutes. de persrtnes inde'
.¡íriublt's .lu( L'(lttsetl problemes als
l1rii¡¡l l.' ,l ,ttlltt.\ltt t t)lltl)Llll\iA. van

erllp|ettdrc. l;i rtlle::elmalles. un seguit

d'¡rccions per tal d'exigir a la RENFE
que retirés 1'esmentat article dei seu

Codi d'Incidéncies i perqué prengués
mesures a ti que aquests col.lectius no
puguin ésser objecte de cap mena de

tr¿icte di scriminatori.
Les accions que aquests grups han dut a
terme han tingut dos vessanfs: D'una
banrla. van sol.licitar una entrevista amb
directius de la cornpan,via a qui van
plantejar 1es ,seves reivinclicacions i, com
a conseqüéncia de la qual la RENFE va
demanar públicament ciisculpes i va re-
tilrri eque'tr codiiie rció.
D'altr¿r banda. els quatre grups van fer
Lu1¿l campan\a de denúncia. tot enviant
notes als diaris. cc¡nvoc¿lnt una roda de

premstl i organitztint una protesta a les

andanes de l'estació de RENFE, on
rli.itrLl.. rlia l-l de rrrlig. c\ repartiren
ptrrntlets que demanaven que RENFE
prengui les mesures pertinents perqué
no es pugui repetir un f-et com aquest'

HOLANDA RECONEIX
HOMOSEXUALS
ESTRANGERS
PERSEGUITS COI/| A
REFUGIATS POLITIGS

El Departament de Justíci¿r holandés ha

decidit atorgar permís regular d'estada a
Holanda. amb carácter de refugiat polític.
a totes aquelles persones que hagin estat

perse-euides per Ia seva condició
d'homosexuals. Una de les proves més

rellevants inclou els acomiadaments
laborals per raons d'homosexualitat.

ElPoís.28 d'abril 1992l)tesstt IIttrt.llt,,t ,l( ltt l('Llttkl¡tut
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Mejillones para cenar

BRIGIT VANDERBEKE

Emecé Editores, Col.lecció "El Libro de
Arena", 1. Barcelona, 1991. 1 1 1 págs.
1.200 ptes.

Aquesta col.1ecció de llibres -amb una
lletra que no és un atemptat terrorista
contra els ulls. un paper que es ..toca,, i

es mira realment bé. en definitiva. amb
una edició acurada- no pot comenEar
amb millor peu; sí senyora. Mejillones
para cenar de I'escriptora Brigit
Vanderbeke de l'ex República Demo-
crática Aiemanya -va néixer a Dahme el
1956-, és o una petita (gran) novel.la o
un conte llarg o una naració mitjana.
tant se vai.
Mejillones para cenor. que va guan)'ar
el Premi lngeborg Bachmann 1'any' 1 990.
és un d'aquells rars llibres que es lle-
geixencom es beu un glop d'aigua fresca:
és interessant. amé. divertit. entretingut
i. al mateix temps, demolidor, subversiu
i extraordináriament lúcid. Com qui no
vol la cosa, i mentre esperen I'arribada
del «pater familias» davant d'una plata
de musclos que es van refredant, la filla
(que no satisfá les expectatives que hi té
posades el seu pare) i que és la que porta
el fil de la narració, el fill (que tampoc
no compleix el paper assignat: és dolg i
tímid) i la mare/esposa (una dona que
sobreviu i passa com pot)... com qui no
vol Ia cosa, doncs, en aquesta llarga i
tensa espera, i amb un discurs innovador
i un llenguatge i estil magistrals. assistim
a una anorreadora demolició del
patriarcat i alló que coneixem com a

amor familiar. No us el perdeu.

Ordenes mortales

SARA PARETSKY

Ed. Debate, 5.A., Colección *Literatu-
ra", 99. Madrid, 1992. 274 págs. 2.275
ptes.

La má de l'Opus Dei és llarga, negra i
fosca -i fa molta de por... Si en voleu
descobrir la connexió estado-unidenca i
panamenya no deixeu de llegir aquest
llibre.
Sara Paretsky fa la que seva detectiva,

Vic Warshawski. descobreixi en
I'escenari habitual ja de Chicago, tena
de gángsters i máfies, una térbola i
corrupta maquinació.
Parlar de Sara Paretsky -amb quatre
nove1.1es ja traduides aquí, totes de la
detectiva Warshawski- és ja parlar d'una
clássica de1 misteri i la intriga. Ordenes
ntortales, escrita abans que Medecina
Amarga (Ed. Debate, S.A. Madrid,
1990), per a mi, la millor de totes les que
s'han tradurt (és engrescador veure que
a mida que escriu va guanyant en
qualsevol aspecte narratiu), apunta ja el
bons oficis que té per a la novel.la negra
i la literatura.
Torna a ser de lectura obligatdria per a
les amants del gdnere (i les que no).
Chicago toma a ser una olla de bandes,
de máfies. el capitalisme hi campa per
les seves... i com a rerafons: els embolics
familiars, les sempre difícils relacions
entre les persones: l'amistat, 1'amor, el
sexe, l' autonomia, la independéncia... el
feminisme i el masclisme...
La traducció, una pena, continua referint-
se a Vic Warshawski com «del detec-
tive»... i, moltincoherentment, avegades
li diu investigador i altres investigado-
ra. ..

At'ís per a fiav-€§ants: la pel.lícula que
han fet sobre la figura de la detectiva
Warshawski (Detective con medias de
seda) a partir d'un refregit de diversos
dels seus llibres. interpretada per
Kathleen Tumer, alguns diálegs glorio-
sos a part, no val res. Una pena, perqué
1a cosa hagués pogut donar de si, de
debd...

Des/cifrar Ia diferencia.
Narrativa femenina de la
España contempoJánea

GERALDINE C. NICHOLS

Siglo XXI de España Editores, 5.A.,
Col.lecció "Lingüística y teor¡a literaria.
Madrid, 1992. 172 págs. 1 .650 ptes.

Deslcifrar la dferencia és, com el seu
subtítol indica. un llibre de crítica
literária. La seva autora, Geraldine
Nichols, és una vella amiga nostra: la
vam entrevistar al B ut ll etí de C a la D ona,
8 t novembre del I 990). i hi vam ressenyar
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el seu llibre Escribir, espacio propio:
Laforet, Matute, Moix, TusqLtets, Riera
y Roig por sí mísmas; el maig del 91 va
fer una xerada a Ca la Dona; finalment,
en el Butlletí 1 1 (novembre del 91), vam
publicar 1a traducció de la seva ponéncia
Aquí, qui no cone, ni vola ni entra en
el cdnon literari.
El llibre que avui ens arriba és un recull
d'articles diversos que versen sobre la
narrativa femenina contemporánia de
l'Estat espanyol escrita tant en catalá
com en castellá; recordem que I'autora,
malgrat que les escriptores estudiades
produeixin en dues llengües diferents,
més aviat troba semblances que
dissemblances en la seva obra.
El llibre está dividit en capítols que es

poden llegir per separat com a unitats
independents i en les quals I'autora
analítza també de manera molt diferent
les obres o autores tractades; en aixó
Geraldine Nichols és ecléctica i per a
cada estudi o capítol agafa el sistema o
l'escola crítica que més li convé. El
segon capítol és una petita panorámica
de la narrativa de postguena. El tercer,
és una investigació dedicada només a
Primera memoria d'Ana María Matute.
es tracta, per tant, d'un estudi més
aprofundit. El quart, versa sobre el llibre
d'Esther Tusquets, El mismo mar de
todos los reranos. interessantíssima
I'análisi d'alguns detalls que en són la
clau de volta. El cinqué, tracta dels
processos de domesticació i altres
qüestions en la literatura infantil de la
mateixa Matute. El sisé, estudia, sobretot
a partir d'uns quants contes, el lligam
entre génere i exili en la narrativa de
Mercé Rodoreda. El seté capítol compara
i relaciona alguns aspectes de les
relacions i eleccions (?) sexuals que es

donen en básicament dos llibres (La isla
1," los demonios iAloma) de dues autores
aparentment tan dispars com Carmen
Laforet i Rodoreda.
El llibre está encapEalat per un primer
capítol especialment benvingut,
imporlant, refrescant i aclaridor: 1'estat
de la qüestió de la ginecocrítica tant pel
que fa al món anglo- nord-americá i
FranEa com respecte a I'Estat espanyol.

Euldlia Lledó
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EL COMPLOÍ DE LES LECrORES

I Aquest personatge que apareix amaS-at porta implícit un

recoieixement. 7 Átguns situen la data de nqixement al 1898 '

d'altres cap al 1902, perÓ sembla que fóra el 27 de desembre

de 1901 . Ñascucla ei un país d'Europa que ja no existeíx'

2 Va rebre una acurada educació en diverses escoles on

aprengué anglés,fi'ancés i a interpretar elviolí' 3. Les primeres

porrrí ,n eló¡nematan ser petits pape.rs.en.pel'lícules mudes'
' 4 I nter pr e tii un p ap er e n I a p r ime r a p e I .l í c ula s onor a al e manl' a

que la ionve,'tí'en- l' anomenada femme-fatale '.5 Algunes de

ír, ,r"n, pel.lícules provocaren les ires dels sectors més

dretans: oi tgSO un, itcero cl' un dels seus films més famosos

fou taltarla per la puritana c'ensura antericana 
" 

" Actuant en un
"cabaret veiticta ci" home, després de besqr en la boca ttna dona

del públic..., i al I 935 es próhibí, t' rttat espanyol : «El diablo

es mujer, ja que mostáva la benemérita d'opereta' Amb la

gudráia civit havia topat!!! 6 Rebutjd una oferta de Hitler
"que 

la proposaNa com a reina del cinema i es presenta actuant

in roin'o- tnr. Fotmava part del comité antinazi amb Ernst

Lubitsch i B. Wilder. 7'Assegurd les cames en un milió de

dólars. 8 Per rodar la seva primera pel'lícula en color, va

cobrar el millor sou pqgat fins llat'ors a una actt'iu' I
Interpretd moltes pel.l?crirs ih, mort el 6 de maig de 1992'

I O Se n' han dit moltes coses,d' ella' com ara: "una 
alemanla

amb cames llargues», «era el centre d'una cort de

de spr ejudiciade s, ale gr e s bi sexuals anome node s le s c o stur ere s

r)e.'....."....»; osempre-fou una dona fatal...'; ola reina del

glamourr; o...la-imaige d'un dels més grans mites erótics de
'ía 

história del cinema- i símbol de tota una époco » ' 7 I Ja us

n'he ctit molt, gairebé tot. Ara formarem el selt nom unint la

primera i les cllues últimes síl.labes dels seus dos noms de pila'
'Marie 

Magclalene. El cognom l'afegiu vosaltre'r matei'tes'

Próleg Aquest mes de
matg,e1dia22, es comPlirá o

s'haurá comPlert el Primer
aniversari de la llibreria.
¡Felicitatsl

Stupendams Ficades en

una nova experiéncia, estan

treballant en l'obra El des-

engan! que s'estrenará al
Romea el mes de junY, caP al

25 (per més seguretat con-
sulteu la cartellera) i actua-

ran fins a l'agost fent la Part
musical. Es titula El des'
engany. Alerta!, I'obra no té

&
w
#
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cap mena d'interés feminis-
ta. peró si voleu veure i sentir
aquestes extraordináries veus

en un ámbit diferent, en
tindreu 1'ocasió.

CINEMA Llegint la
carlellera faig una relació de

pel.lícules que, ja sigui Per la
forma o pel contingut, Poden
ser atractives Per a les nostres

lectores.

Un ángel en m¡ mesa
Dirigida, produida i interPre-
tada per dones. Es una
pe1.lícula biográfica que Parla
de la vida d'una escriptora
neozelandesa, Janet Frame.
Un vida dura, Pervariar, Perb
ben narrada. No us ia Perdeu.

Pasiones pr¡vadas de
una mu¡el Una altra de

biográfica. Perd molt diferent
a l'anterior en tot. Es més

alegre i desenfadada. També
sobre una escriPtora, George
Sand.

Tomates verdes fr¡'
tos És la típrca Pel'lícula
que passará sense Pena ni
gldria, perd si vols Passaruna
tarda de cinema distreta, no
te la perdis. Podrás gaudir
sentint histdries que una

encisadora ávia exPlica a una
dona que fuig de la seva

monótona vida i engoleix
xocolata.

MÚSICA

Tracy GhamPan Li
havia perdut la pista i la veig
que apareix amb una nova
producció Matters of the
heart. En la línia de la
composició prÓpia TracY,
acompanyada d'uns bons
músics presenta temes
reiacionats amb la qüestió
racial.

Marie Boine Persen
Una sami -poble del nord
d'Escandinávia- actuará el 1 2

de juny. «PertanY al gdnere

de la música étnica de tots els

racons del món, dit World
Music. Les seves lletres
parlen de les lluites del seu

poble contra les Polítiques
d'assimilació que els han
estat imposades Per Fin-
lándia, Noruega, Suécia i
l'extingida Unió Soviética.

Gelia Gruz Id'altres enun
festival de salsa que, en
principi, es fará aljuliol, dins
la programació del Grec.
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Laurie Anderson En el
Tívoli fará concert e1 5 de
juny.

Plataforma La discoteca
de dones: ja us vaig dir que
tots els segons dimecres de
mes podíeu anar a ballar a1

Plataforma. Bé, doncs. s'ha
canviat el dia i ara será el
dijous.
El proper mes. I'l I de juni.
ens hi esperen M uj e r c i ta s. un
grup de teatre que ve de Ma-
drid. i després música i ...

TEATRE

Petits contes misó.
gins Per a les que us heu
perdut aquesta representació
portada a l'escena per cinc
dones, encara teniu una
possibilitat fins al 7 de juny,
a Terrassa (Teatre Alegria).

EXPOSTCTONS

Mostra de creació de
dones Escultures, pintura,
fotografies, escrits, videos...
ocuparan les sales de K la
Dona durant el primer cap de
setmana de juliol.

ln Vitro de les m¡to.
logies de la fertilitat
als límits de la c¡én.
cia un tema actual i alhora
polémic és plantejat des d' una
altra óptica. L'exposició que
durará fins al 7 de juny pre-
sentada en la Fundació Miró
conté peces relacionades amb
Ia fecunditat. representacions
simbóliques de la preséncia
de la fertilitat en el menjar.
verges romániques i gótiques,
col.lecció d'eines médiques
... Fins i tot us hi trobareu una
escenificació d' un laboratori
amb una simulació de
técniques.

LAURIE ANDERSON

Una actriu que utilitza l'es-
cenari i la seva creació artís-
tica per transmetre'ns el seu
desacord amb molts dels
aspectes de la societat. En Ia
presentació de I 'últim treball
Halcion days reflexiona so-
bre la censura als EUA. Cri-
tica que els governants hagin
de dir ais artistes el que han
de fer i el que no.

De tota manera mostra una
gran preocupació pel fet que
els esdeveniments descrits
pels mitjans de comunicació

JODIE FOSTER

Em penso que tenim una altra
famosa que ens fa costat en la
nostra batalla col.lectiva. Ho
dic per les seves declaracions
realitzades el dia que recollí
l'óscar dedicant-lo a totes les
dones que I'havien precedi-
da i també per la resposta
donada a la premsa davant
les protesl.es dels mani-

sota el vist-i-plau gover-
namental estiguin considerats
com a una nova forma de
creació artística popular. «La
guena del Golf, e1s judicis
per temes sexuals i el cop
d'estat a Rússia van ser
retransmesos pels mitjans de
comunicació com espec-
tacles. Jo. com a artista mul-
timédia, vaig observar sor-
presa com els meus com-
patriotes nord-americans
acceptaven I'espectacle com
una realitat. com histdria».
Molt interessantl!

festants gais a les quals
respongué: «Em sembla molt
bé que la gent protesti per les
seves idees», quan semblava
que l'interés de la premsa era
més morbós i es centrava a
descobrir si es ficava al llit
amb una dona o no.

Xqro Vivas

:\
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0 la Revolta de Safo lg00

Jo no sé, en presagiar les mortals tristors,
Si, en la llunyana nit on l'aurora s,atura,
El teu alé no fugí com un aroma de flors,
§gn.r". afany d'agonia, sense deliris o plors,
Ni si el teu llit d'amor és ja la meva sepultura.

Renée Vivien: Etudes et prétudes

ll¡fl elancónica, angoixada, vacit.tanl i «sreu comlf I Hamlef,,, coñsurTlida, espantada I "lívida
co-m Ofélia,,, Renée Vivien, escriptora solitária i

atípica del simbolisme francés no'aconseguí mai
de passar a la posteritat guarnida dels honors
adients a la qualitat de la séva obra creativa i les
seves valuoses recerques sobre els fraqments de
Safo. De poc han servii el bust en marbré oue liféu
Rodin o la seva inclusió en la selectiva Enciótopédia
Br¡tánicaper difondre el seu nom més enllá áe les
élites interessades en la poesia decadentista de fi
del XlX, o en els refinats moviments lésbics que
sorgiren a París abans de la primera guerra mun_
di,al, i dels quals ella era una §artícip miott singutar.
El seu oblit.per part de la crítica erüdita de l,dpoca
qs pgt explicar en Ia mida que Renée Vivien, tant
des de l'afecte com des de ia filologia, va reivindi-
car per Safo una homosexualitat que fins els seus
treballs, era part de la ficció perd nó de l,académia,
interessada a mantenir l'ambigüitat de la poeta de
Lesbos. A més, la seva idéntitat obártament
lesbiana despertá suspicácies cap a les seves
traduccions de la lírica grega, correctes peró un
pél.massa apassionades-, cosa que livalgüé eltítol
de la Safo 1 900i el més pervers O'e la SafóSa tánica
per la poc dissimulada delectanqa en la consciéncia
de pecat amb qué expressa la seva sexualitat.

Curiosament, tampoc els estudis sobre histdria
de la dona -tret, és clar, dels que investiouen el
pensament lésbic- li dediquen consideració ó espai.
Es molt probable que i'excés de sofisticació i

frivolitat dequé feien gala les exquisides Amazones
de la belle-époque, eclipsés' les seves fetes
intel.lect!als i estétiques que, llevat de Colette i

Djuna Barnes -totes dues reintegrades a
I'heterosexualital posteriorment- s?n forga
ignorades o reduides a anécdotes i llegendes que
nodreixen el bagatge biográfic del lésbianisme
occidental. I, fins i tot les-cróniques socials del
gran món parisenc de.comengaments de segle,
més preocupades óbviam-ent oel bati6uli
homoerótic de tan distingides senyores que no per
la seva sensibilitat, van átorgar a Renée'Vivien un
paper més aviat secundari que protagonista, en
presentar-la com la sofrent amant de la sobirana
i irresistible Natalie Clifford Barney, amfitriona del
Temple de l'Amistaf (célebre s-eu de festes i

trobades al número 20 de la rue Jacob) i, més
endavant, com l'extravagant, i no obstantéubmisa

favorita de la puixant Héléne Rotschild, baronessa
de Zuylen de Neyvelt, significativament dita La
Brioche.

Peró Renée Vivien, nascuda pauline Tarn a
Londres, l'any '!877 i traslladada a parís l,any
següent, té el mérit ni més ni menys d,haver estat
la segona dona a traduir Safo áel grec a una
llengua moderna al 1903 -la primera vérsió feme-
nina fou realitzada l'any 168i per Anne La Févbre
Dacier que apostá per üna Safo casta i

heterosexual- i aconseguí remoure la polémica
que alvoltantde la qüestió es lliurava entie Franga
i Alemanya. Es ceñ que quan va emprendre ja
tasca d'enfrontar-se amb el text originai, el corpus
de fragments descoberts de Safo s;havia ampiiat,
els.e.studis bio_gráfics guanyaven en precisió i'ja T.
H. Wharton i Pierre Louys (autor de Les Cangons
de Bilitis) havien apuntat. bé que amb oraué de
rigor diferents. l evident existéncia d,uri' objecte
erótic femení a la poesia de Safo. Tanmateix, la
radicalitat c!_e la p.roposta de Vivien fou pregona i

temerária. Canviá l'ortografia de "Saplio,,-per la
forma dórica correcta de ,,psappha",'asseií que
en els fragments «ño es troba ni el més lleuger
sentiment de tendresa per un home,,, rebutjila
interpretació tradicionalista de Safo com a prótec-
tora del matrimoni i la família. i negá rotundament
la insistent.descripció de Safo com a dona lletja i

desagradable. Va eliminar les ambigüitats que en
aquells tempg envoltaven les váriades pre_
sentacions de la poeta ioferíla Safo més lesbiana
de totes les revisions fetes fins llavors. l, tot i que
no va romandre neutral respecte al personatgb, i
que se'n va permetre recreacions, ei resultat iinal
és una formidable col.laboració amb la precursora
lésbica sense menyscapte d una dualitat de
traducció forga acceptable, Els erudits'peró, nies
pronunciaren ni es pronuncien. pois es van
prendre seriosament una dona que afirmava amb
emoció morbosa que els llavis de l,Atis que fa *els
ardents petons,, pertanyen a una noia i no pas a un
Jove com es pensava aleshores. Van ser en canvi
Louys, Deschanel i Croiset els que van rebre els
atacs de Willamovitz i Reinach, leb grans autoritats
hel.lenistes det moment. El missátge de Renéé
Vivien no es va discutir I aixíse silelciá. De tota
manera, la idea de formar una comunitat de lecto-
res i practicants del lesbianisme 6 ,.s¿fis¡s» ¿
imit?ció del gineceu de Mititene arrelá al bell mig
de París al canvi de segle.

No seria just d'ignoiar el paper determinant
que-en alluest projecte París-Lesbos tingué Natalie
Clifford Barney,.adoració i maledicció,lde Renée
Vivien. S'havien conegut l'any 1999 a parís dins
del marc d'un grup Oé Ooneé anglo-americanes
que cercaven l'exili alliberador de la capital fran-
cesa, on l'esteticisme iles recreacions másculines
de Baudelaire, Verlaine, Zola i proust entre molts
d'altres a l'entorn de la sexualitat lesbiana,
transformá elsafisme en una exquisidesa erótica
parisenca. El coneixement de lá llengua grega,
privilegi clarament masculí, esdevingüé uña fita
per a aquestes joves que, com Virqlnia Woolf a
Anglaterra, eren conscients que a[uella marca
d'aristocrácia intel.lectual deixavá en mans
exclusivament virils les regnes de la civilització
occidental. Evidentment, el cas de les safisles de
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(Continua a la pá9. 23)


